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Widi'zh nazhon che'n
Jesukrist, kwa'nmizobni'

Juan lo yech

Lë'Widi'zh che'n Dios ngok tumen
1 Ni naga yo yizhyuo, lë' Widi'zh che'n Dios ya

nzho la; no kun Dios nzhoWidi'zh ze' no yub Dios
nakWidi'zh ze'.

2Dizde orze', lë'Me re' ya nzho la kun Dios.
3 Por lë' Me re' ngulo Dios rë nak kwa'n, orze'

rëi nguio; no chi gat lë' por lë'Me re'i, yent kwan
ngayo.

4 Por lë' Me re' nzho yalnaban kun Dios par rë
men, no lë' yalnaban kwa'n kinuMe re' nak ki par
rë men.

5Lë' ki re' nizini lo nakao, mbaino nagakt tsiyal
nakao ki re'.

6Nguio tu xa' nguru'lë Juan. Dios mixë'l xa' re'
7par midi'zh xa' kwent che'n Me nak Ki re', par

yila rëmenwidi'zh che'nMe re' por kwa'nmidi'zh
Juan lo men.

8Gat lë't JuannakKi re', permbi'd Juanparmilu'
xa' lo men cho xa' nak Ki re'.

9Ki kwa'n nizini lo rë men yizhyuo re', lë' Ki re'
nzhazhin la gax yizhyuo re'.

10 Lë' Me nak Ki re', miban Me yizhyuo re', no
por Me re' nguio yizhyuo re'; per rë men yizhyuo
nangalibe't bixa' Me nak Ki re'.

11Mbi'd Me re' lo rë men Israel, xa' nak melazh
Me, per rë men re' nangalibe't bixa' Me nak Ki re'.



San Juan 1:12 ii San Juan 1:21

12 Per par rë xa' ñila widi'zh che'n Me no rë xa'
nzhon ro' Me re', mile' Me ngok bixa' xmë'd Dios.

13 Rë xa' re' Dios mile' bixa' xmë'd Dios; per
or ngol rë xa' re', nangalnut bixa' kure', sino por
xigab che'n Dios mile' Dios bixa' xmë'd Dios.

14 Kuze' lë' Me nak Widi'zh re' ngol nela xmod
nzhalka tu men se'ga, no miban Me re' xid no, no
uneno yalnazhon che'nMe, yalnazhonkwa'n nab
tsa Me nak Xga'n Xuz be Dios. No milu' Me haxta
plo nazhi' Dios bembaino xmod pa' nak Dios.

15 Juanmidi'zh lo rëmen por kwent che'n Jesús;
se' midi'zh Juan naye lo rë men:
―Lë' Me re', Me mizeta lo go or nin: “Lë' Me

nzadkë ticha re'más tsak lon, porkeni naga gal da,
lë'Me nzho la.”

16 Mile' Me, kad no kinu yalnaban nela lë' Me
ga', no tich guchin kwa'n nazhon nixë'lMe par no
zilita'.

17PorMuisésmile'Diosmilibe'menLey; perpor
Jesukrist, mile' Dios milibe' be dox nazhi' Dios be,
no xmod pa' nak Dios.

18Lalta' yent cho gat ne Dios; nab tsa Xga'n Dios
nane,Menak yubDios noMenzho tutsa kunDios;
lë'Me re' milu' lo be xmod nak Dios.

Nzhab Juan lo rëmen cho nak Jesús
(Mt. 3:11-12;Mr. 1:7-8; Lc. 3:15-17)

19 Xa' nzo lo rë men Israel xa' nzho yezh
Jerusalén, mixë'l bixa' pla ngulëi' kun pla levita
par mina'bdi'zh bixa' cho nak Juan.

20Orze' tuli nzhab Juan lo bixa':
―Gat lë't da nak Krist xa' nak di'zh yi'd.
21Orze' nzhab bixa' lo Juan:
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―¿Cho ska lux, mbaino kwan nakal? ¿Chi lu
profet Li, xa' midi'zh por Dios nzhala?
Orze' nzhab Juan:
―Gat lë't dai.
Orze' nzhab bixa' xtu wëlt:
―¿Chi luprofet xa' nzobni' loYechche'nDios, xa'

nak di'zh yi'd ze'?
Orze' unkab Juan:
―Gat lë't dai.
22—¿Orze' cho ska lux, mbaino kwan ka nakalx?

—nzhab bixa' —porke lë' no naki'n yayab noi lo rë
xa' mixë'l no. Kuze', bine cho lux.

23Orze' nzhab Juan:
―Nanak tu xa' nibizhyënaye le'n yuobizh, nela

xmodmidi'zh ka profet Isaías por Dios: “Bitsimbe
go laxto' go par yila go Dios.”

24No rë xa' mina'bdi'zh ze', men fariseo bixa'.
25Orze' nzhab bixa' lo Juan:
―No chi gat nakal ni Krist, no ni Li, no ni profet

xa' nak di'zh yi'd ze', ¿chon ska nililëi'yal men le'n
nits orze'?

26Orze' nzhab Juan:
―Na nililëi'mennab tsa le'n nits, per xid go nzo

tu xa' gat nilibe't go;
27xa' re' nzadkë ticha, per natsakt da par lë' xa';

no ni gat ñal gak da tumos che'n xa'.
28Kure'ngokro' you' Jordánplonililëi' Juanmen

le'n nits, kwa'n ña'n yezh Betania, al nez plo nilen
ngubizh.

Jesús,Me nakMbëkxi'l che'n Dios
29No xtu riyë'l, une Juan lë' Jesús nzhazhin plo

nzo Juan, orze' nzhab Juan lo más rë men nzhin
ze':
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―¡Biwi' go! Me re' nak Me ngule la Dios par
gat Me nela tu mbëkxi'l ga', nes par kubchi Me rë
kwa'n nzë'b xki rë men yizhyuo lo Dios.

30Me re' Me mizeta lo go or nin: “Ticha nzadkë
xtu xa' más tsak lon, porke or naga gal da, lë' Me
re' ya nzho la”,

31 per naneta kwan nak Me re'; na nzhal par
lilë ̱i ̱ña̱ men Israel le'n nits, par libe' bixa' cho Me
re'.

32No nzhab Juan:
―Na une, ngula Sprit che'n Dios lo yibë' yekMe

re' nela tu palom ga', no ngulëz palom ze' yekMe.
33Naneta kwan nak Me, per Dios, Me mixë'l da

lilë ̱i ̱ña̱men le'n nits, ne lon: “Or nel, lë' Sprit che'n
Dios la lo yibë'yek tuxa', orze' xa' re' lilëi'menkun
Sprit che'n Dios”,

34Noune lon, se' ngok; kuze' nidizha,Me re' nak
Xga'n Dios.

Rëmen re' nak xa' galo laka ngule Jesús par gak
men che'nMe

35No xtu riyë'l, nzo Juan kun choptsamen che'n
xa',

36no ze' une xa' xtuwëlt lë' Jesúsnzë nez plo nzo
bixa', orze' nzhab Juan:
―¡Biwi' go! Lë' Me ba' nak Me ngule la Dios gat

nela tu mbëkxi'l ga' par kubchi Me rë kwa'n nzë'b
xki rë men lo Dios.

37Noormbin ropmen che'n Juan kwa'nmidi'zh
Juan, tuli ngwakë bixa' tich Jesús.

38 Orze' miëk Jesús no une Me, lë' bixa' nzhakë
tichMe, orze' nzhab Jesús:
―¿Chon nzadkë go ticha?
Orze' nzhab bixa':
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―Maestr, ¿plo nzhol?
39Orze' nzhab Jesús:
―Cha'o par ne goi.
Orze' ngwatsi' bixa' plo nzho Jesús. Ze' mia'n

bixa' porke nzhazhëlalyuo, pas las cuatro orze'.
40Di lo roprëxa' kwa'nmbinkwa'nmidi'zh Juan

por Jesús, tu rë xa' re' lë Ndres, wech Simón Per,
kuze' ngwakë bixa' tich Jesús.

41Orze'mikwa'nNdreswechNdres, xa' lë Simón
par nzhab xa':
―Lë'nomizhë'lMenakMesíasze' (widi'zhkwa'n

gab Krist).
42Orze' mbi'dnu Ndres wech xa' Simón plo nzo

Jesús; no or une Jesús Simón, nzhabMe:
―Lu lë Simón, xga'n Jonás; pernal lë'l ru'lë Cefas

(widi'zh kwa'n gab Per).
Jesús ngurezh Lip kunNatanael

43No xtu riyë'l,mile' Jesús xigab ya Me par lazh
men Galilea; zhë ze' mizhë'l Me Lip, orze' nzhab
Me:
―Di'kë' ticha.
44NoLip re' nak tumenyezhBetsaida, lomisplo

nak lazh Ndres kun Per.
45No or mizhë'l Lip Natanael, lwega' nzhab xa'

lo Natanael:
―Lë'no mizhë'l Me kwa'n nize't ley kwa'n mila'

Dios lo Muisés no Me kwa'n mize'tska rë men
nzhala xa'midi'zhporDios;Me re' nak Jesús, xga'n
Che, xa' nzë yezh Nazaret.

46Orze' nzhab Natanael:
―¿Taxa yezh Nazaret rozi' tu menwen?
Orze' nzhab Lip:
―Dë' re' par nel Me.
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47 No or une Jesús nzhazubi Natanael plo nzo
Me, orze' nzhabMe:
―Re' nzë tu xa' Israel, tu xa' walika nile' kwa'n

nzhakla Dios, tu xa' gat nikidet men.
48Orze' nzhab Natanael lo Jesús:
―¿Xmod nilibe'l da?
Orze' nzhab Jesús:
―Lë'daune la lu xan tu ya nzhao' or naga yi'dnu

Lipal lon.
49Orze' nzhab Natanael:
―Maestr, ¡lu nak Xga'n Dios, mbaino nakal rey

lo rë men Israel!
50Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi por nin lol, unen lu xan ya nzhao', kuze'

ñilal da? Re' par dilant, lë'l nemás kwa'ro lo kure'.
51No nu nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, lë' go ne, xa'l lo yibë',

no ne go rë ganj che'n Dios maska nikiya-nilayët
yek Xga'n Dios, Me nu nak tumen yizhyuo.

2
Jesúsmile' ngubixlo nits, ngoke vin

1 Chon ngubizh nzha di ngok kure', nguio tu
jwandang yezh Caná kwa'n ña'n lazhmenGalilea.
No ze' nzo xna' Jesús,

2 mbaino nu lo Jesús no lo rë men che'n Me
ngwane bixa' par ngwa jwandang ze'.

3Noormiloxvinkwa'nkiyo rëmen lo jwandang
ze', orze' nzhab xna' Jesús lo Me:
―Milox kwa'n kiyo rë men re'.
4Orze' nzhab Jesús:
―Lë' go una', ¿chon kine go kuba' lon? Gat gal or

da.
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5Orze' nzhab xna' Jesús lo rë xa' nizhin ye'n lo rë
men:
―Bile' go rë kwa'n ne Jesús lo go.
6 Ze' nzhin xo'p re ke kwa'n nzho nits kwa'n

nizen rëmen Israel parnzhaknambebixa' loDios.
No kad tu rë re re' nzhuwei'ye pas tu gayo' litr nits.

7Orze' nzhab Jesús lo rë xa' nizhin ye'n lo men:
―Bichizhë go rë re ba' di nits.
Orze' michizhë ro' bixa' rëi,
8orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Nalwala' go che'pe lo xa' kwa'n nzo kile' man-

dad lo jwandang ba', par le' xa' prebe.
Orze' ngwala' bixa'i.
9 Orze' mile' xa' nile' mandad lo jwandang re'

preb che'p nits kwa'n ngubixlo ngok vin re', per
nanet xa' re' plonguro' vin re', nab tsa rëxa' nizhin
ye'n lo men nane kure'. Orze' ngurezh xa' nile'
mandad lo jwandangre'miyi' xa' nzhak jwandang
che'n re',

10par nzhab xa':
―Rë men galo laka vin wen nzho bixa', no or

nilox niza' bixa'i go men, orze' nigo' bixa' vin
korrient; per lu se, lult laka ngulo'l vin kwa'n más
wen.

11 Kure' galo laka yalnazhon kwa'n mile' Jesús
yezh Caná kwa'n ña'n lazh men Galilea, par milu'
Me xmodnak yalnazhon che'nMe; kuze' haxta nu
rëmen che'n Jesús ngwayila bixa' Memás.

12 Dispwés di kure', orze' nzha Jesús kun xna'
Me, kun rë wech Me mbaino kun rë men che'n
Me, par yezh Capernaúm; ze' mia'n bixa' pla ra'
ngubizh.
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Jesúsngulo'tin rë xa' nile' xbi' lo luwe che'n yado'
(Mt. 21:12-13;Mr. 11:15-18; Lc. 19:45-46)

13No lë' lani Pask che'n men Israel nzhazhin la,
par tsila bixa' yë'l kwa'nmile' Dios ngut dox nayax
men egipto; lani ze' nzha Jesús par yezh Jerusalén.

14No or mizhin Me le'n yado' ro ze', une Me, ze'
nzhin rë xa' nile' xbi' lo luwe che'n yado', nito bixa'
ma: ngo'na, mbëkxi'la, mbaino paloma; no rë xa'
nichi'l dimi che'n rë men zit.

15Orune Jesúskure', orze'mizuxkwa'Me tubins
kun do' par ngulo'tin Me rë men re' al tich kun rë
ma che'n bixa'; no zhaga' miche'ch Me dimi che'n
rë xa' nichi'l dimi re', no haxta rë mes che'n bixa'
michixcheMe.

16No lo rë xa' nito palom ze' nzhabMe:
―¡Gulo'tin go rë kure'! ¡Nale't go lizh Xuza nela

plo nzhak xbi' ga'!
17 Orze' mitsila rë men che'n Me rë widi'zh

kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios kwa'n nzhab se':
“Niyi'xian da por kwa'n kile' men kun lizhal; lë'da
gat por lë'i.”

18Orze' plamen Israel xa' nak zhi'n,mina'bdi'zh
lo Jesús, nzhab bixa':
―¿Kwan tu kwa'n nazhon le'l lo no par ne no,

walika kinul kwa'n par le'l mandad, par le'l rë
kure'?

19Orze' nzhab Jesús:
―Bichil go yado' re', no zixchon ngubizh lë'da

zuxkwa' skai xtu wëlt.
20Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―Por cho' bixo'p li'n nguiuxkwa' yado' re',

mbaino lu ne, ¡chon tsa ngubizh kuxkwa'le xtu
wëlt!
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21Per yado' kwa'nmidi'zh Jesús lo rëmen Israel
ze' nak yub kwerp che'n Me.

22Kuze', ornguruban Jesús,mitsila rëmenche'n
Mewidi'zh re', no ngwayila bixa' kwa'n nzobni' lo
Yech che'n Dios no rë kwa'nmidi'zh Jesús.

Jesús nane xmod nak rëmen
23No or nzo Jesús yezh Jerusalén dub kiyak lani

Pask che'n rë men Israel, nayax men ngwayila
widi'zh che'n Me porke une bixa' rë señ nazhon
kwa'nmile' Jesús ze'.

24 Per nangayilat Jesús rë men ze', porke nane
Me xmod nak rëmen.

25 Gat naki'nt Me cho gab xmod nak tu men lo
Me, porke lë' Jesús ya nane la cho xigab nile' rë
men.

3
Jesús noNicodemo

1Nguio tu men fariseo xa' lë Nicodemo, no nile'
xa' mandad xid rë men Israel.

2Miyi' re', or yë'l ngwatswi' xa' lo Jesús, nzhab
xa':
―Maestr, nane no, Dios kamixë'l go par tse'd go

no, porke yent cho tu men gak le' rë zhi'n nazhon
kwa'n nile' go re' chi gat nzo Dios kun lë' xa'.

3Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n ganin lol, men nagal xtu wëlt,

nagakt yo xa' plo nile' Dios mandad.
4Orze' nzhab Nicodemo:
―Per, ¿xmod gal tumen xtuwëlt, tu xa' ya ngwa-

gal la? ¿Chi zak yo xa' laxto' xna' xa' par gal xa' xtu
wëlt?

5Orze' nzhab Jesús:
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―Walika kwa'n nin lol re', men nagal kun nits
nokunSprit che'nDios, nagakt yoxa' plonile' Dios
mandad.

6 Or nzhal rë men yizhyuo, men se'ga bixa'
namás; per rë xa' nzhal xtu wëlt por Sprit che'n
Dios, men che'n Dios bixa'.

7Naya'ntal xeporwidi'zh re': “Rëmennaki'ngal
xtu wëlt.”

8Lë'mbi nzo rë plo, no ter nzhonal nzhaxe, per
nanetal plo nzëi no plo ñai. Kuze' rë men se'ga
nagakt zobyek bixa' xmod nzhal tu men por Sprit
che'n Dios.

9Orze' nzhab Nicodemo xtu wëlt:
―¿Taxa xmod nzhak kure' kun rëmen?
10Orze' nzhab Jesús:
―Taxa, lu dox nzho'b xti'zhal por dox nzhakal

nilu'l Ley lo rë men Israel, mbaino, ¿chi nanetal
kure' orze'?

11 Walika kwa'n nin, lë' no nidi'zh kwa'n nane
no, no nidi'zh no kwa'n une no, per gat ñilat go
kwa'n nidi'zh no.

12 Chi gat ñilat go or nidizha rë kwa'n nzho
yizhyuo re', orze', ¿xmod yila go or dizha rë kwa'n
nzho lo yibë'?

13 Yent cho gat ya lo yibë', nab tsa Me ngulali lo
yibë'nanekure', noMe re' nakXga'nDios;mbaino
nak skaMe tumen yizhyuo.

14No nela xmod ngulitsya Muisés tu mbë'l yi'b
le'n yuo bizh ga', se'ska litsya men Xga'n Dios lo
krus, Me nak ska tumen yizhyuo,

15per rë xa' yila da, lë' bixa' ban par dubta' kun
Dios.

Xmod nazhi' Dios rëmen yizhyuo
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16 ’Kwa'doxnazhi'Dios rëmenyizhyuo, kuze' tu-
gaka Xga'nMe kwa'n nzhapMemixë'lMeyizhyuo
re', nes par rë xa' yila Xga'n Dios, nayot lox bixa' lo
Dios, sino ke lë' bixa' ban par dubta' kun Dios,

17 porke nangaxë'lta' Dios Xga'n Dios lo rë men
yizhyuo re' par gab Xga'nMe kwan nak bixa', sino
par kubchi Xga'n Me rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo
Dios, kuze' mixë'l Dios Xga'n Me.

18Men xa' yila Xga'n Dios, nana'bta' Dios kwent
lo xa' por kwa'n nzë'b xki xa' lo Dios; per xa' gat
ñilat Xga'n Dios, men re' kix rë kwa'n nzë'b xki xa'
por nangayilat xa' tugaka Xga'n Dios kwa'n nzhap
Dios.

19 Rë xa' gat ñilat Xga'n Dios, nzë'b xki la bixa'
lo Dios, no por nile' bixa' kwa'n gat lë', kuze' or
mbi'd Me nak Ki lo rë men yizhyuo, más nguio
laxto' bixa' zo bixa' lo nakao ke par zo bixa' lo Ki
che'n Dios,

20porke rë xa' gat nile't rë kwa'nmilu' la Dios lo
bixa', kuze' gat nzhaklat bixa' zubi bixa' lo Ki che'n
Dios par nayaxo'b kwa'n nak bixa'.

21 Per lë' rë men, xa' walika nile' rë kwa'n milu'
laDios lobixa', nizubibixa' loKi che'nDios, par lu',
lë' rë kwa'n nile' bixa', nzë lo Dios.

Lult kwa'nmidi'zh Juan plo nzë Jesús
22 Dispwés di ngok kure', orze' ngwa Jesús kun

rë men che'n Me lazh men Judea plo mia'n bixa'
pla ra' ngubizh, no nu rë men che'n Jesús mililëi'
rë men Judea le'n nits.

23 Mbaino lë' Juan kililëi' men le'n nits yezh
Enón, gax plo ña'n yezh Salim, porke dox nikë nits
ze', no rë xa' nzha lo Juan, ze' ngoklëi' bixa'.



San Juan 3:24 xii San Juan 3:32

24 No or mile' Juan rë kure', stubi gat yo Juan
lizhyi'b,

25per pla rëmen che'n Juanmichë'lro' bixa' kun
más rë men Israel por xmod nimbe men lo Dios
kun nits,

26 orze' ngwayab rë men che'n Juane lo Juan,
nzhab bixa':
―Maestr, chi nitsilal miyi' kwa'n nguzo kun lu

xtu ro' you' Jordán, xa' kwa'n midi'zhal más tsak
lol ze', nal nu xa' kililëi' men le'n nits, no rë men
ñakë tich xa'.

27Orze' nzhab Juan:
―Yent cho gak le' tu kwa'n nazhon chi gat nzo

Dios kun lë' xa'.
28 Mis go mbin kwa'n midizha, gat lë't da nak

Krist Me yi'd. Per Dios mixë'l da nzhala lo Me.
29 Porke lo tu jwandang, lë' xa' gak jwandang

che'n ze',menze' nakxa'más tsak;mbaino lë'men
nichë'l xa' kwa'n nzo ta' xa', dox nizak laxto' xa'
nzhon xa' chi miyi' xa' nzhak jwandang che'n. No
se'ta' nizak laxto'n por miyi' ba'.

30 Nal, rë zhi'n nazhon kwa'n nile' miyi' ba'
naki'n re'che rë plo, per rë zhi'n nazhon kwa'n
nilen, naki'n loxe.

Me nzë lo yibë'
31No nzhab Juan:
―Me nzë lo yibë', Me ze' más tsak lo rë men

yizhyuo; mbaino xa' nzë yizhyuo re', nab tsa rë
kwa'n yizhyuo re' nane xa'. Per Me nzë al ya, Me
re' nane rëi,

32 mbaino nidi'zh Me rë kwa'n nane Me no rë
kwa'n nzhon Me, per yent cho ñila kwa'n nidi'zh
Me.
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33 No chi yila tu men kwa'n nidi'zh Me nzë lo
yibë', orze' men ze' nane, walika kwa'n nidi'zh
Dios,

34 porke xa' mixë'l Dios par le' zhi'n nazhon
che'n Dios yizhyuo re', nab tsa widi'zh che'n Dios
nidi'zh xa', porke Dios miza' rë tsa yalnazhon
che'n Dios nka' xa' re' por Sprit che'n Dios.

35 Lë' Xuz be Dios nazhi' Me Xga'n Me, no rë tsa
kwa'n kinuMemiza' Me yanu Xga'n Me.

36Men yila Xga'n Dios, xa' ze' par dubta' ban xa'
kun Dios; per xa' gat ñila Xga'n Dios, nabant xa'
lo Dios, sino ke kwa'n kimbëz par lë' xa' nak yalzi
kwa'n nazhe'b dox kwa'n xë'l Dios par rë men xa'
nzë'b xki lo Dios.

4
Jesús no tu una' Samaria

1 Or mbin Jesús, lë' rë men fariseo nane, más
nayaxmenkinuMembainonililëi'Me,mbaino lë'
Juanmás che'p men kinu nidi'zh bixa',

2no ter gat lë't yub Jesúsnililëi'men lennits sino
rë men che'n Mei,

3 kuze' nguro' Jesús lazh men Judea, par ña ska
Me lazhmen Galilea.

4 No par zhin Me lazh men Galilea, naki'n ded
Me lazhmen Samaria.

5OrmizhinMe tuyezhkwa'n lë Sicar, kwa'nña'n
lazh men Samaria, plo nax tlë' yuo kwa'n mila' tu
xa' tiemp lë Jakob par xga'n xa' Che,

6 ze' nzob tu zo kwa'n nde'n Jakob. No tanta
ngwazha Jesús di nguzë Me, ro' zo ze' nguzob Me
che'p, mbaino paste garol zhë orze'.
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7-8No lë' rë men che'n Jesús nzha bixa' le'n yezh
par nzhazi' bixa' kwa'n gao bixa'. Lë'chimizhin tu
una' Samaria nzhaka' nits ro' zo ze', orze' nzhab
Jesús lo una':
―Ne'l che'p nits go'n.
9 No lë' rë men Israel gat nichë'lt bixa' kun rë

men Samaria, kuze' nzhab una' ze':
―¿Chon kina'b go nits go go lon, go men Israel,

mbaino namen Samaria?
10Orze' nzhab Jesús:
―Per chi nel kwan niza' Dios ka' men, no chi

libe'l cho xa' kina'b nits lol, orze' lë'l na'b nits gol
lo xa', kwa'n le' banal par dubta'.

11Orze' nzhab una' ze':
―Señor, per yent kwan kinou par ko'u nits,

mbaino dox na'ch nzho nits le'n zo re'; ¿plo kinuo
nits ne'u go'n kwa'n le', ban da par dubta'?

12 ¿Chimás tsak go lo xuz no Jakob xa' tiemp ze'?
Porke lë' xa' mila' zo re' par no, no re' ngu' xa' nits
no rë xin xa', mbaino rëma che'n xa'.

13Orze' nzhab Jesús:
―Rë xa' nzho nits le'n zo re', lë' xa' zëi' laxto' xtu

wëlt,
14per rë xa' go nits kwa'n zan, nayotra' zëi' laxto'

xa', porke nits kwa'n zan go xa', gake le'n laxto' xa'
nela plo nilen nits ga', no le'i ban xa' kun Dios par
dubta'.

15Orze' nzhab una' re':
―Lë' go, ne'u nits ze' go'n par nazëi'ra' laxto'n,

no par nayi'dkara' da nits re'.
16Orze' nzhab Jesús:
―Bizë,waka' tsa'l, orze' yi'dskal xtu wëlt.
17Per nzhab una':
―Gat kinuta tsa'n.
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Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nel,
18 porke nzha la gai' tsa'l nzhayapal, mbaino

miyi' kwa'n kinul nal re', gat lë't ska tsa'le.
19Ormbin una' widi'zh re', nzhab una':
―Lë' go, walika nak go tumen nidi'zh por Dios.
20 Rë xa' tiemp, xa' ngok xuz no, xa' miban re',

nguzuxib bixa' lo Dios le'n yi' re'; per rë go men
Israel, nidi'zh go, nab tsa yezh Jerusalén naki'n
zuxibmen lo Dios.

21Orze' nzhab Jesús:
Una', wayila kwa'n nin; lë' zhë zhin, lë' go zuxib

lo Dios Xuz no, gat naki'ntra' ya go yi' ba', no ni gat
naki'n ya go yezh Jerusalén.

22 Nal, net go cho lo nizuxib go; per no men
Israel, nane ka no cho lo nizuxib no, porke xid rë
men Israel yi'd Me ko' rë men lo kwa'n nazhe'b
kwa'n nzho bixa'.

23 Per lë' zhë zhin, no lë' zhë ze' mizhin la, rë
men xa' walika men che'n Dios, por Sprit che'n
Dios lë' bixa' zuxib lo Me walika Dios; porke por
Sprit che'n Dios libe' bixa', xmod ka nak Dios. Sa'
nzhakla Dios zuxibmen lo Me.

24 Dios nak sprit, no xa' zuxib lo Dios naki'n le'
xa'i por Sprit che'n Dios, porke sa' nzhakla Dios le'
men.

25Orze' nzhab una':
―Lë'da nzhonka lë' Mesías yi'd, widi'zh re' gab

Krist; or yi'd Me re', orze' ne Me rë kwa'n lo no.
26Orze' nzhab Jesús:
―Na xa' ze', xa' kidi'zh kun lu nal re'.
27Lë'chiorze' nguiubre rëmenche'n Jesús,noxe

miwi' bixa', lë' Jesúskidi'zhkun tuuna', perni yent
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cho ngaye laxto' ngana'bdi'zh kwan nzhakla una'
ba' o kwan kidi'zh Jesús kun lë' una',

28 orze' mila' una' ree che'n una' par nzhayab
una' lo rë men:

29―¡Dë'ule,nego tumiyi', xa' ne rëkwa'nnakda!
¿Pas xa' re' Krist, xa' nak di'zh yi'd?

30Orze' nguro' rë men yezh ze', nzhatswi' bixa'
plo nzo Jesús.

31Dubnzha rëmenze' plonzo Jesús,orze' nzhab
rëmen che'n Me lo Me:
―Maestr, dao go nal.
32Per nzhab Jesús:
―Na kinu ka kwa'n ga ̱u ̱, kwa'n nanet go kwan.
33Orze' kina'bdi'zh rëmenche'nMe lo tuxa' kun

xtu xa':
―Taxa, ¿chi nzho chombi'dla' la kwa'n gaoMe?
34Per nzhab Jesús:
―Kwa'n ga ̱u ̱ re' nak, len rë kwa'n nzhakla Me

mixë'l da, no loxa len rë kwa'n neMe.
35Lë' go nidi'zh, zitapmbëo' par za' yalgo'n; per

na ni lo go, biwi' go, lë' yalgo'n une la par yatse.
36 Xa' nikan yalgo'n, nzhax ka' xa'; no yalgo'n

kwa'n nikan xa', lë'i nak ban men kun Dios
par dubta', nes par xa' nzha'n mbaino xa' nilits
yalgo'n, lal nizak laxto' bixa'.

37 Kuze' walika kwa'n nzhab di'zh: “Xa' cho
nzha'n no xa' cho nikan yalgo'n.”

38 Na mixël go par kan go yalgo'n plo nanga'nt
go, yent cho zhi'n mizoi lo go; xa' men ngo'ne per
go ngulits yalgo'n loi, par bien che'n go.

39 No nayax men yezh Sicar, kwa'n ña'n lazh
men Samaria, ngwayila bixa' widi'zh che'n Jesús
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por widi'zh kwa'n nzhab una' re' lo men: “Ne xa'
rë kwan nak da.”

40Kuze', or mizhin nayax men Samaria plo nzo
Jesús, nzhab bixa' ya'n Jesús kun lë' bixa', orze'
mia'n Jesús ze' chop ngubizh kun rëmen ze',

41nongwayila ra'másmen Jesús, rë xa' nzho ze',
or mbin bixa' kwa'nmidi'zh yub Jesús,

42mbaino nu nzhab bixa' lo una' ze':
―Nalse ngwayila noi, gat lë't por nab kwa'n

nele, sino ke por mis no mbin kwa'n midi'zh Me,
walika Me re' nak Krist, Me niza' yalnaban par
dubta' ka' men.

Jesúsmiliyak xga'n tu xa' nak zhi'n che'n gobier
43 Unded chop ngubizh, orze' nguro' Jesús lazh

men Samaria par nzhaMe lazhmen Galilea,
44 porke mis lë'ka Me nzhab kure': “Tu men

nidi'zh por Dios, nayilat men lazh xa' kwa'n
nidi'zh xa'.”

45 No or mizhin Me lazh men Galilea, rë men
yezh ze' miwi' wen lo Me, porke rë men re' une
rë kwa'n mile' Jesús Jerusalén or ngok lani Pask,
porke nu ka rëmen re' ngwa lani orze'.

46 Orze' miëk ska Jesús yezh Caná lazh men
Galilea, plo mile' Jesús ngubixlo nits, ngoke vin,
ze' nzo tu xa' nak zhi'n che'n gobier, no kinu xa'
tu xga'n xa' nzhakne nzho yezh Capernaúm.

47Ormbinxa' re', lë' Jesúsñë'ddi lazhmen Judea
parmizhinMe lazhmen Galilea, orze' ngwakinez
xa' Jesús, no dox una'b xa' ya Jesús lizh xa', par
liwenMe xga'n xa', porke pe'n nak xga'n xa'.

48Orze' nzhab Jesús:
―Go haxta neu tu kwa'n nilu' no tu kwa'n

nazhon, orze' yayilao da.
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49Orze' nzhab xa' nak zhi'n ze':
―Lë' go, bikën laxto' go, napa gat xga'na.
50Orze' nzhab Jesús:
―Biyëk lizhal, lë' xga'nal miak la.
Orze' ngwayila xa' re' kwa'n nzhab Jesús, orze'

ña xa',
51 no jwaltra' di zhin xa', lë' rë mos che'n xa'

ngwakinez la xa' par nzhab bixa':
―¡Karri! ¡Lë' xmë'dalmiak la!
52 Orze' mina'bdi'zh xa', cho or nguzublo miak

xga'n xa', orze' nzhabmos:
―Na'g, como la una zhë, nguro' xlë'.
53 Orze' mitsila xa' nak xmë'de re', mer orze'

nzhab Jesús lo xa': “Lë' xga'nal miak la”, orze' dub
lizh xa' ngwayila Jesús.

54Kun kure' mirop kwa'n nazhonmile' Jesús, or
nguro' Me lazhmen Judea, par miëkMe lazhmen
Galilea.

5
Jesús miliyak tu xa' gakt win zhë kwa'n nile' rë

men Israel diskans
1Or milox ngok rë kure', nguio tu lani che'n rë

men Israel, kuze' nzha Jesús yezh Jerusalén.
2 No yezh Jerusalén ze', nikë tu tank nits gax

laka plo lë Puert che'nmbëkxi'l; tank re' lë Betzata
kun widi'zh che'n men hebreo, mbaino kinui gai'
corredor.

3Ro' rë corredor ze' nzhin nayaxmen nzhakne,
men nikal-lo, no men ko'j, mbaino rë menmibizh
tu plo; ze' nax bixa' kimbëz bixa' or win nits le'n
tank ze',
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4 porke kad pok nilali tu ganj che'n Dios par
nikwin ganj ze' nits kwa'n nzho le'n tank, no men
galo laka ño dub niwin nits, ñak xa' wanei cho
yalyizh nizak xa'.

5 No ze' nax tu miyi' nzhakne nzhala galbichi'
bixon li'n.

6Or une Jesús nax xa' ze', lë' Jesús nane la, dox
nzhala nzhakne xa', orze' nzhab Jesús lo xa':
―¿Chi nzhaklal yakal?
7Orze' nkab xa':
―Lë' go, yent cho gaknu da yo'n le'n tank or

niwin nits, kad or nzhaklan yo'n, xtu xa' ño galo
lon.

8Orze' nzhab Jesús:
―Waxche, gulits kwa'n naxal lo, no bizë.
9 Orze' lwega' miak miyi' ze', ngulits xa' kwa'n

ngo't xa' lo, nonguzublonguzëxa',mbainozhëze',
zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n.

10Orze' nzhab pla men Israel lo miyi' miak re':
―Nalzhë, zhë nile' met diskans, kuze' gat ñalt

wei'yal kwa'n ngo'tal lo ba'.
11Orze' nzhabmiyi' ze' lo bixa':
―Xa' miliyak da, ne lon: “Gulits kwa'n naxal lo

ba', no bizë.”
12Orze' mina'bdi'zh bixa':
―¿Cho xa' ne lol: “Gulits kwa'n ngo'tal lo ba', no

bizë”?
13 Per miyi' re' nanet xa' cho miliyak xa', porke

lwega' nguzë'b Jesús xid rë men nzhin ze'.
14Guzhëla ze', mizhë'l Jesús miyi' re' le'n yado',

orze' nzhab Jesús lo xa':
―Biwi', lë'lmiak la nal, nale'tra'l kwa'n gat lë' lo

Dios, par nazakal xtu kwa'nmás nazhe'b.
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15Orze' ña miyi' ze', no ngwayab xa'i lo rë men
xa' nzo lo rë men Israel, lë' Jesúsmiliyak xa'.

16 No por kuze', ngokla bixa' ngazen bixa' Me,
por miliyak Memen zhë kwa'n nile' rë men Israel
diskans,

17per nzhab Jesús lo bixa':
―Lë' Xuza nu zhë re' nikë Me zhi'n, kuze' nu da

nikë zhi'n zhë re'.
18Por kwa'n nzhab Jesús re', más ngokla rëmen

Israel ze', ngagal bixa' Me, gat lë't nab por nikëMe
zhi'n zhë kwa'n nile' rë men Israel diskanse, sino
ke nu por nzhabMe: “Lë'Dios nak Xuza”, mbaino
nuMe nile' rë kwa'n nile' Dios.

Xga'n Dios nile' mandad nela XuzMe ga'
19Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, nagakt le' Xga'n Dios

ni tu kwa'n xigab yek, nab tsa nile' Me rë kwa'n
niwi' Me nile' Xuz Me, no rë kwa'n nile' Xuz Me
nile' Me.

20Lë'XuzMe nazhi' Me, kuze' rë kwa'n nile' Xuz
Me, nilu' XuzMe loMe,mbaino lë'XuzMe laore lu'
kwa'nmás nazhon lo Me, kwa'n le' ya'n xe go tuli,

21nonelanile' XuzMeniruban rëmen, parniza'
Dios yalnaban ka' bixa', se'ska niza' Xga'n Dios
yalnaban ka' men, xa' nzhakla Me za' Mei,

22no XuzMe nagabt kwan ñal rëmen por kwa'n
nzë'b xki bixa', sino ke lo Xga'n Memila' Me kure',
par lë' Xga'n Me gab kwan gak kun tu ga' rë men
por kwa'n nzë'b xki bixa',

23nes par rëmen gap kwent kwa'n nidi'zh Xga'n
Dios nela xmod nzhap men kwent yub pa' Dios,
Memixë'lMere'. No xa' nazo'b di'zh kwa'n nidi'zh
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Xga'n Dios, gat lë't kun Xga'n Dios mile' xa' kure'
sino ke kun yub pa' Diose.

24No nzhab Jesús:
—Dox wali kwa'n nin, xa' gon kwa'n nidizha,

mbaino yila xa' Me mixë'l da, por kure' ban xa'
kun Dios par dubta'. No nana'btra' Dios kwent lo
xa' por kwa'n mile' xa'. No nale'tra' xa' kwa'n gat
lë' par nalox xa' lo Dios, sino ke zublo ban xa' kun
Dios.

25 Pwes walika kwa'n nin lo go, lë' zhë zhin,
mbaino lë' zhë ze' mizhin la, lë' rë men xa' nzo zit
lo Dios, lë' bixa' gon widi'zh che'n Xga'n Dios, no
rë xa' yila widi'zh che'n Xga'n Me re', por kure' lë'
bixa' ban par dubta' kun Dios.

26Nela xmod kinu Dios yalnazhon par niza' Me
yalnaban ka' men par dubta', se'ska miza' Dios
yalnazhon re' ka' Xga'nMe, par nile' Xga'nMe ban
men dubta' kun Dios.

27 Mbaino nu mizo Dios Xga'n Me par na'b
Xga'n Dios kwent lo rë men yizhyuo por rë kwa'n
nzë'b xki bixa', no nu por nak Xga'n Dios tu men
yizhyuo.

28 Nawi't go lon xe por rë kwa'n kidizha lo go
re', porke lë' zhë zhin, lë' rë xa' nzho le'n ba' gon
widi'zh che'n Xga'n Dios,

29 orze' ruban bixa', no rë xa' mile' kwa'n wen,
lë' bixa' ban par dubta' kun Dios; per rë xa' mile'
kwa'n gat lë', lë' bixa' ruban par dubta' zakzi bixa'.

Walika Diosmixë'lKrist
30No nzhab Jesús:
―Nagakt len ni tu kwa'n xigab yeka, nab tsa

nilen nela xmod ne Xuza lon. Kuze' nali nigobe'n
xmod nakmen, porke gat nile'ta' kwa'n nzhaklan,
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sino kwa'n nzhakla Xuza, Me mixë'l da, kuze'
nilen.

31 Chi por xigab yeka nidizha, pues gat walit
kwa'n nidizha orze',

32 per nzho xtu Me nidi'zh por na, mbaino na-
nen, walika rë kwa'n nidi'zh Me por da.

33 Lë' go mixë'l men par ngwana'bdi'zh bixa' lo
Juan, no walika kwa'nmidi'zh Juan por da.

34Pernagatnaki'nt dadi'zhmenchoda; nin cho
da lo go par ro' go lo rë kwa'n nazhe'b nzho go.

35 Rë widi'zh kwa'n milu' Juan lo go ngok nela
tu ki kwa'n nizini lo nakao ga'; mbaino por kwa'n
milu' Juan lo go re', che'ptsamizak laxto' gomile'i.

36 Per na kinu kwa'n más nilu' cho da, mbaino
más tsake lo rë kwa'n milu' Juan: Rë zhi'n nazhon
kwa'nnilen, tutsa nake kun rë zhi'n nazhonkwa'n
mika'b Xuza len. Kure' nilu', Xuzkamixë'l da.

37NoXuzaMemixë'lda, lë'Memidi'zh la choda,
no ter naga gon go chi Me, no ni naga ne goMe.

38 Kun ro' go nidi'zh go ñila go Dios, per gat
niguchao't gowidi'zh che'nMe laxto' go, porke gat
ñilat go da, mbaino lë'Memixë'l dax.

39Lë' go niwi' laka go kwa'n nzho'l go loWidi'zh
che'n Dios, nes par gab go, sa' yazhël go xmod ban
go dubta' kun Dios, mbaino rë kwa'n nzho'l go ze',
na ka nize'te;

40 per nanet go yila go da par len ban go dubta'
kun Dios.

41Par na, yent kwan tsak di'zhmenwen da,
42 per por nilibe'n go, wenawen nanen, gat

nazhi't go Dios.
43Mbaino Me re' nak Xuza, Me mixë'l da lo go,

per nanet go yila go da; lë'la cho la xtu ñila go, xa'
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nidi'zh kwa'n xigab yek xa' lo go.
44 ¡Kuze' ka, gat ñila go dax!, porke dox ño laxto'

go di'zhmen lë' gowen; per gat nikwa'nt go xmod
ya'n go wen kun Dios, ter lë'gaka nabMe nak Dios.

45Nagabt go nal, na gap lo Xuza rë kwa'n nak go.
Per yubMuisés gabkwannakgo, ternile' go xigab,
Muisés ko' go lo rë de kwa'n nzadkë tich go.

46Chi walika ngayila go kwa'n mizobni' Muisés,
orze' nu ska da ngayila go, porke na nize't kwa'n
mizobni' Muisés,

47perporgatwali ñilagokwa'nmizobni'Muisés,
kuze' nu da, gat ñilat go kwa'n nidizha.

6
Jesús miza' kwa'n ndao rë men, nab tsa miyi'

paste gai' mil bixa'
(Mt. 14:13-21;Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17)

1Ormiloxmidi'zh Jesús rë kure', ña Jesús xtu ro'
lagun kwa'n ña'n lazh men Galilea, plo nu nzhab
men lë lagun che'n men Tiberias.

2Nonayaxmennzhakë tichMe, porke une bixa'
rë kwa'n nazhon mile' Me, miliyak Me rë men
nzhakne,

3 orze' nkili Jesús yek tu yi', ze' nguzob Me kun
rëmen che'n Me;

4 no mer la gal lani Pask kwa'n nile' rë men
Israel.

5 Or une Jesús dox men nzhakë tich Me, orze'
nzhabMe lo Lip:
―¿Plo zi' be kwa'n gao rëmen re'?
6Kizenbe' Me Lip par nabei kwan gab xa' (kiwi'

Me xmodnak Lip), porke lë' Jesúsnane la kwan le'
Me,
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7orze' nzhab Lip:
―Ni di dimi kwa'n le' men gan chop gayo' ngu-

bizh lo zhi'n nagalte zi' met kwa'n gao rëmen re'.
8No tumen che'n Jesús xa' lë Ndres wech Simón

Per, nzhab xa' lo Jesús:
9 ―Tu mbwin nzo re' kinu gai' pan sebad,

mbaino chop mbël, per, ¿chi zal kure' par rë men
re'?

10Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Guzh go lo rë men ba' zob.
Mbaino dox nzhi'b yixyë ze', orze' rë men ngu-

zob, no nab tsa xa' miyi' paste gai' mil bixa',
11 orze' nguzen Jesús za gai' pan ze'; or milox

miza' Me xkix lo Xuz Me Dios, orze' miza' Mei ka'
rëmen che'nMe, par ndi'z bixa'i xid rëmennayax
ze', no se'ska mile' Jesús kun rop mbël ze'; rë men
ndao haxta plo ngwazhë bixa',

12no or unela ndao bixa', orze' nzhab Jesús lo rë
men che'n Me:
―Bikan go rë bilao kwa'n mia'n ba', par yent

kwan nu.
13 Orze' mikan bixa' rë bilao kwa'n mia'n lo

kwa'n ndao bixa', michizhë bixa' tu dusen kardor
win.

14 Or une rë men re' kwa'n mile' Jesús, orze'
nzhab bixa' lo wech bixa':
―Walika, profet xa' re', xa' nidi'zh por Dios,

mbaino xa' nak di'zh zhin yizhyuo re'.
15 No lë' Jesús nane la, lë' rë men ze' nzhakla,

ter nane Me, lë' bixa' wei' Me par gak Me rey lo
bixa'. Kuze' nguiubchi Me lo bixa', ña Me yek yi',
ze' mia'n nabMe.

Jesús nguzë lo nits
(Mt. 14:22-27;Mr. 6:45-52)
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16No or ngula yë'l, ngulayët rë men che'n Jesús
ro' lagun,

17 ze' nkë bixa' le'n tu bark par ña bixa' xtu ro'
nits nez yezh Capernaúm, per ngula la yë'l orze',
no lë' Jesús nagat yubreMe lo bixa',

18 lë'chi orze' nguro' tu mbi ro le'n nits plo ña
bixa',

19 no ñazë la bixa' paste gai' o xo'p mil metr
le'n nits, lë'chi une bixa' Jesús, ñëdzë Me lo nits,
nzhazhinMe lo bixa', orze' mizheb bixa',

20per nzhab Jesús lo bixa':
―¡Ka nai, nazhebt go!
21 Orze' dox nizak laxto' bixa' nguio Jesús le'n

bark kun lë' bixa', orze' lwega' mizhin bixa' yezh
plo nzha bixa'.

Rëmen nzhakla ne Jesús
22 No xtu riyë'l, lë' rë xa' nzhin xtu ro' nits plo

nguro' rëmen che'n Jesús ze', une bixa', lë' rëmen
che'n Jesúsña le'n tugaka bark kwa'n nzob ze', per
nangabit Jesús kun rëmen che'n Me,

23no kwantgatsa orze', mizhin zipla bark kwa'n
nzë yezh Tiberias, no ze' ña'n gax laka plo miza'
Jesús pan ndao rëmen nayax ze', ormiza' Me xkix
lo Dios por lë'i.

24No or une rë men ze', yent Jesús no ni rë men
che'n Me, orze' nkë rë men re' le'n pla bark par
nzhakwa'n bixa' Jesús al nez yezh Capernaúm.

Jesús nak pan kwa'n nile' ban men dubta' kun
Dios

25Noormizhinbixa' xtu ro' nits, ze'mizhë'lbixa'
Jesús, orze' nzhab bixa':
―Maestr, ¿pok kamizhinal re'?
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26Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Walika kwa'n nin lo go, kikwa'n go da por

ndao go haxta plo une go; no gat lë't por une go
cho ka dai, por zhi'n nazhon kwa'n une go milen
ba'.

27 Nale't go be's xigab por kwa'n nzhao go
yizhyuo re', sino ke bile' go xigab por kwa'n nayot
lox, kwa'n le' banmen dubta' kun Dios. Kwa'n gao
go re' nak kwa'n ninen ka' go, na nak Xga'n Dios
no nak ska da tumen yizhyuo, porke lë' Xuza Dios
milu' la lo rë men cho ka da.

28Orze' mina'bdi'zh rë men ze':
―¿Xmod le' no par le' no kwa'n nzhakla Dios?
29Orze' nzhab Jesús:
―Nabtsa kwa'n nzhakla Dios le' go, yila go Me

kwa'nmixë'l Dios yizhyuo re'.
30Orze' mina'bdi'zh bixa' lo Jesús, nzhab bixa':
―¿Kwan tu kwa'n nazhon le'l lo no, nes yila no

lu?, mbaino, ¿cho pa' zhi'n wen lë'l par no?
31 Rë xuz no xa' nzhala, ndao bixa' pan kwa'n

lë maná or nguzë bixa' le'n yuo bizh, nela xmod
nzobni' ka lo Yech che'n Dios: “Dios miza' pan
kwa'n ngula lo yibë', ndao bixa'.”

32Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, gat lë't Muisés miza'

pan kwa'n ngula lo yibë' ndao bixa', sino ke lë'
Xuza Dios miza'i; per nal, lë' Xuza Dios miza'
kwa'n walika pan kwa'n nzë lo yibë',

33 porke lë' pan kwa'n nzë lo yibë' re', pan re'
niza' yalnaban ka' rë men yizhyuo.

34Orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―Lë' go, ne'u pan re' gao no dubta'.
35Orze' nzhab Jesús:
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―Lë'da nak pan kwa'n niza' yalnaban; rë men
xa' gakmen da, nayotra' la'n bixa'; mbaino rëmen
xa' yila da, nayotra' zëi' laxto' bixa',

36 per lë'da ni la, ter nane go cho da, per nayilat
go da.

37 Rë men xa' ngule Xuza gak men da, lë' bixa'
yi'd lon;mbaino xa' yi'd lon, nayot zhë kubchin xa'
lon.

38Nzhala lo yibë', gat lë't par len kwa'n nzhak-
lan yizhyuo re'i, sino nzhala par len kwa'n
nzhakla Xuzai, Me nzho lo yibë'.

39No kure' nak kwa'n nzhakla Xuza, Me mixë'l
da: Rë men xa' ngule Xuza gak men da, nayot lox
ni tu bixa' lo Dios; na le ruban rë bixa' or yala xtu
wëlt,

40 porke kure' nak xigab che'n Xuza Me nzho lo
yibë': Rëmen xa' nilibe' cho da no ñila bixa' da, lë'
bixa' ban dubta' kun Dios, mbaino len ruban bixa'
or yala xtu wëlt.

41 Orze' por kwa'n nzhab Jesús: “Na nak pan
kwa'n nzë lo yibë'”, nguzublo kidi'zh rë men Is-
rael, gat lë' por Jesús, rë xa' nak zhi'n,

42nzhab bixa':
―¿Chi gat lë't Jesús re', xga'n Che? Be nilibe' ka

xuz xa' re' no xna' xa'. ¿No chon kidi'zh xa', lë' xa'
nzë lo yibë'?

43Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Nadi'zhtra' go da gat lë'.
44Ni tugonagakt gakmenda, chi gat lë'XuzaMe

mixë'l da yi'dnu go lon;mbaino rë xa' nakmen da,
na le ruban bixa' or yala xtu wëlt,
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45 porke se' ka mizobni' rë xa' midi'zh por Dios:
“Dios tse'd rë men.” Kuze', rë men xa' nzhon ro'
Dios no tse'd bixa' lo Me, rë xa' ze' gakmen da.

46Gat lë'tpor nin kure' kidizha, nzho cho ya une
la lo Xuza; nab tsa Xga'n Dios Me nzë lo yibë', une
Xuz.

47Walika kwa'n nin lo go; xa' yila da, xa' ze' kinu
la yalnaban dubta' kun Dios.

48Na nak pan kwa'n niza' yalnaban par rëmen,
xa' yila da.

49 Ter ndao rë xuz go xa' tiemp, pan kwa'n lë
manáornkizë bixa' le'n yuobizh, nongut kabixa';

50per rëmen xa' gao yub pan kwa'n nzë lo yibë'
re', nayotra' gat bixa'.

51 No na nak pan kwa'n nzë lo yibë' re', kwa'n
niza' yalnaban par dubta' ka' men; no xa' gao pan
re', lë' xa' ban dubta' kun Dios, no pan kwa'n zan
gao men re' nak kwerp da kwa'n zan par rë men
yizhyuo.

52Orze' rë xa' nzhin ze', xa' nzo lo rëmen Israel,
nguzublo kichë'lro' mis lë' bixa', nzhab bixa' lo
wech bixa':
―¡Taxa!, ¿xmodne' xa' re' kwerp che'n xa' gaobe?
53Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, chi lë' go nagao kwerp

che'n Xga'n Dios, Me nak ska tu men yizhyuo, no
chi nago go ren che'n Me, nabant go dubta' kun
Dios.

54Rë xa' gao kwerp da no go xa' ren da, men re'
kinu yalnaban dubta' kunDios;mbaino len ruban
xa' or yala xtu wëlt,
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55porke lë' kwerp danakwali pa' pan kwa'n gao
rë men, no ren da nak kwa'n wali pa' naki'n go rë
men.

56Men xa' gao kwerp da mbaino go xa' ren da,
men re' dubta' zo kun na, no na kun lë' xa'.

57Lë'Xuza,Memixë'ldayizhyuore', kinuyalna-
ban par dubta', no por lë' Me kinun yalnaban.
Se'ska, rë men xa' gao kwerp da, dubta' kinu xa'
yalnaban por da.

58Kure' nak pan kwa'n nzë lo yibë', no gat nakte
nela pan maná kwa'n ndao rë xuz go, xa' nzhala
or nkizë bixa' le'n yuo bizh, mbaino ngut ka bixa'.
Per xa' gao pan kwa'n nzë lo yibë' re', xa' re' ban
dubta' kun Dios.

59 Rë kure' midi'zh Jesús or kilu' Me widi'zh
che'nDios le'n yo' plo nitse'd rëmen Israelwidi'zh
che'n Dios, kwa'n nzob yezh Capernaúm.

Widi'zh kwa'n nile' nibanmen dubta' kun Dios
60 No or mbin rë men che'n Jesús widi'zh re',

nzhab bixa':
―Dox nagan widi'zh re' par zobyek mene; pas

yent cho gak zobyeke.
61Or une Jesús, lë' rë men che'n Me kidi'zh gat

lë' por kwa'nmidi'zh Me, kuze' nzhabMe:
―¿Chi por kwa'n midizha ba', nzho go la', nayi-

latra' go da?
62 ¿Per chi ne go, kilin plo nzho'n or naga yala

yizhyuo re'?
63 Lë' Sprit che'n Dios niza' yalnaban ka' men;

chi gat lë' por Sprite, yent kwa'n zu' kwerp che'n
men; no widi'zh kwa'n nin lo go nzë por Sprit
che'n Dios, mbaino nile'i niban men dubta' kun
Dios.
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64 Per xid go stubi nzho zipla go xa' gat ñilat
widi'zh kwa'n nidizha.
Lë' Jesúsnane ladizdeor galo, cho rë xa' gat ñilat

rë kwa'nnidi'zhMe,mbaino choxa' chiMepar gat
Me,

65orze' nzhab Jesús:
―Kuze' nin lo go, yent cho gak, gak men da chi

gat lë't por Xuza zhin bixa' lon.
66No dizde orze' nayax rë xa' nzhakë tich Jesús,

mila' bixa', nangakëtra' bixa' tich Me.
67 Orze' mina'bdi'zh Jesús lo za tu dusen men

che'n Me, nzhabMe:
―Mbaino go ga', orze', ¿chi nu go la' da?
68Lë'chi orze' nzhab Simón Per:
―Señor, ¿cho tich yakë no?, porke nab gaka go

kinuwidi'zh kwa'n nile' banmen dubta' kun Dios,
69 porke no ngwayila la go, mbaino nane ka no,

go nak Krist, Me Nazhon che'n Dios.
70Orze' nzhab Jesús:
―Ter na ngule za tu dusen go, ¡per tu go, nzho

Mizhab laxto'!
71 Kure' midi'zh Jesús por Judas, xga'n Simón

Iscariote; porke lë' Judas nak xa' michi Jesús par
ngutMe, no ter nu Judasnzhoxid za tu dusenmen
che'n Me.

7
Rëwech Jesús ngayilat bixa' Jesús

1 Or milox midi'zh Jesús rë kure', nikizë Jesús
lazh men Galilea; no gat nzhaklat Jesús yo Me
lazh men Judea, porke ze' rë xa' nak zhi'n Israel
kikwa'n bixa' Me par gut bixa' Me,
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2no nzhazhin gax la lani che'n rëmen Israel, or
nizuxkwa' bixa' rranch,

3orze' nzhab rë wech Jesús lo Me:
―Naya'ntal re'; wa lazh men Judea, par nu rë

men che'nal xa' nzhin ba', ne bixa' rë zhi'n nazhon
kwa'n nile'l ba',

4 porke or nzhakla tu men xo'b xti'zh xa', gat
nile't xa' che'n xa' naga'ch; kuze' chi lë'l kile' rë
zhi'n ba', bile'i lo rë nakmen yizhyuo.

5 Se' nzhab bixa', porke ni tu rë wech Jesús, gat
ñilat bixa' Jesús.

6Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Par go rëorwen, perparnagat gal or yan lani.
7 Rë men yizhyuo re', gat niyi't bixa' nine bixa'

go; per na niyi' bixa' nine bixa', por nidizha rë
kwa'n gat lë' nile' bixa'.

8Gowa lani ba'. Na nayat, porke gat gal or yan.
9 No or milox midi'zh Jesús kure', ngulëzra' Me

xche'p lazhmen Galilea.

Nzo Jesús lani kwa'n lë “La rranch”
10No or nzha la rë wech Jesús lani ze', orze' nu

Jesús ngwa lani re' xla'n,
11 no rë xa' nak zhi'n Israel, kikwa'n bixa' Jesús

lo lani ze', nzhab bixa':
―¿Mamiyi' ze' re'?
12Xid rë men ze', rë mod nize't bixa' Jesús, nzho

bixa' kidi'zh: “Wenka Jesús”, mbaino más bixa'
kidi'zh: “A'a, nikide xa' ze' men.”

13 Ter rë men kize't xmod nak Jesús, per xla'n
kidi'zh bixa'i por nizheb bixa' lo rë men xa' nzo lo
rë men Israel,
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14 per mer garol la nzha lani, lë'chi nguio Jesús
le'n yado', nguzublo Me kilu' Me widi'zh che'n
Dios lo rë men nzhin ze',

15orze' rëmen Israel xa' nile' mandad nzhin ze',
xe mia'n bixa' tuli no nzhab bixa':
―¿Plo mitse'd kure', tatu nazhe'b nzhak xa', rëi

nane xa', mbaino nangat xa' skwel?
16Orze' nzhab Jesús:
―Rë widi'zh kwa'n nilun lo go, gat lë't chedai;

che'n Dios Memixë'l dai.
17 Chi nzho tu men nzhakla, le' kwa'n nzhakla

Dios; orze' ne xa' plo nzë kwa'n nilun lo go; chi lo
Diose, o por xigab yekai.

18Men xa' nidi'zh por mis lë' xa', nidi'zh xa' par
yët xa' wen namás; per xa' nikwa'n di'zhmenwen
por xa' mixë'l xa' yizhyuo re', xa' ze' se nidi'zh
nab tsa kwa'n nzhakla xa' mixë'l xa', no yent cho
widi'zhmbël nzho laxto' xa'.

19No, ¿chi nangane't Muisés ley, ka'o? Mbaino,
¿chon ni tu go gat nile't kwa'n nzobni' lo ley? No,
¿chon nzhakla go gut go da orze'?

20Orze' nzhab rëmen nzhin ze':
―¡Tu mbi mal nzenal! ¿Kwan nidi'zhal? ¿Cho

nzhakla gutal?
21Orze' nzhab Jesús:
―Pormilen tu kwa'n nazhon, zhë kwa'n nile' go

diskans, kuze' rë go niwi' nayi' lon.
22 Per nu go nile' zhi'n, ter zhë kwa'n nayi' kë

men Israel zhi'n. Lë'Muisésmizobni' lo ley, naki'n
kë' go señ kwerp che'n xga'n go (ter gat lë'tMuisés
ngulo ley re', sino ke rë xuz go xa' nzhala nguloi),
no ter zhë re' nile' go kure', nikë' go señ plo nak xa'
miyi'.
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23 No chi par le' go kwa'n nzobni' lo ley, nikë'
go señ kwerp che'n men, ter zhë kwa'n nile' go
diskans; orze', ¿chon niyi' go por miliyaka tu men
mis zhë re'?

24Nadi'zht go kwan nak tu men por xmod nilu'
xa' namás, sinnaganego, chiwalikanzhapxa' dol.

Jesúsmidi'zh plo nzëMe
25 Orze' nguzublo mina'bdi'zh pla men yezh

Jerusalén, nzhab bixa':
―¿Chi gat lë't xa' ba', xa' kikwa'n rë xa' nak zhi'n,

par gut bixa' miyi' ba'?
26No kidi'zh miyi' lo rë nak men, mbaino yent

kwan nzhab rë xa' nak zhi'n lo xa'. ¿Pas nu rë xa'
nak zhi'n ba', ngwayila la, lë'miyi' ba' nak Krist?

27Per be nane ka plo nzëmiyi' ba'; per or yi'd xa'
nak Krist, yent cho nane plo yi'd xa'.

28Nomer kilu' Me widi'zh che'n Dios le'n yado',
lë'chi mbin Me kwa'n nzhab rë xa' re', orze' naye
midi'zh Me, nzhabMe lo rë xa' nzhin ze':
―Go, ter niwi' go lon, per nanet go cho da,

mbaino ni nane go plo nzhala. Per gat nzhalta por
xigab yeka, sino ke nzho ka tuMemixë'lda, noMe
re' Me ñal yila go; ter gat nilibe't go Me.

29 Per na nilibe' ka Me, porke lo Me nguro'n, no
lë'Memixë'l da.

30Orze' ngokla pla rëmen ze' ngazenbixa' Jesús,
per ni tu bixa' nangayet la ngale'i, porke gat gal or
che'n Me,

31per nayaxmen nzhin ze' ngwayila bixa' Jesús,
no nzhab bixa':
―Taxa, ¿chi másra' rë kwa'n nazhon le' Krist or

yi'd Krist ke lo xa' re'?
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Mixë'l rë men fariseo pla men par ngazen bixa'
Jesús

32 No or mbin rë men fariseo kwa'n kidi'zh rë
men, orze' rë men fariseo ze' kun rë ngulëi' xa'
nile' mandad, mixë'l bixa' pla xa' nikina yado' par
ngazen bixa' Jesús, ngago bixa' Me lizhyi'b,

33orze' nzhab Jesús lo rë xa' ze':
―Xche'ptsa nzon kun go, lë'da bi' la loMemixë'l

da yizhyuo re';
34 lë' go kwa'n da per nayazhë'lt go da, porke

nagakt yi'd go plo yo'n.
35Orze' nguzublokina'bdi'zhbixa' lowechbixa',

nzhab bixa':
―¿Plo bi xa' re', mbaino nayazhëlt be xa'? ¿Pas

plo nzhin rë men Israel, xa' nzho lazh men grieg
bi xa', par lu' xa'i lo rë xa' ze'?

36¿Kwan gabwidi'zhkwa'nnekure' lo be: “Lë' go
kwa'ndapernayazhë'ltgoda, porkenagaktyi'dgo
plo yo'n”?

You' kwa'n niza' yalnaban
37No lult zhë lani ze', nak zhëkwa'nmás tsak, no

zhë ze' dox naye midi'zh Jesús lo rë men Israel xa'
nzhin ze', nzhabMe:
―¡Cho go nizëi' laxto', yi'd go lon par go go nits

kwa'n niza' yalnaban par dubta'!
38 Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios,

laxto' xa' yila da, gaknela le'n tu you' plo nilennits
kwa'n niza' yalnaban par dubta'.

39Sa' midi'zh Jesús par nzhabMe xmod gak kun
rë xa' yila Me, lë' Sprit che'n Dios yo laxto' bixa';
porke nagata' xë'l Dios Sprit che'n Dios, porke lë'
Jesús nagata' bi lo yibë'.
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Mile' Jesúsmilë'men
40No pla rë xa' nzhin ze', or mbin bixa' rë kwa'n

midi'zh Jesús, orze' nzhab bixa':
―Walika miyi' ba' nak xa' nidi'zh por Dios, xa'

nak di'zh yi'd, nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n
Dios.

41Nomás bixa' nzhab:
―Lë'kaMe ba' nak Krist, Me kimbëz be yi'd.
Per zipla men nzhab:
―Per gat lë't xa' ba' nak Krist, porke nagakt yi'd

Krist lazhmen Galilea,
42 porke lo Yech che'n Dios nzobni', lë' Krist

naki'n yi'd ben che'n Dabi, no yezh Belén naki'n
gal Me, plo ngok ska lazh rey Dabi.

43 No por kuze', rë men nzhin ze', ziyën xigab
mile' bixa' por Jesús.

44Nzhobixa' ngokla, ngakë' Jesús lizhyi'b, per ni
tu bixa' nangayet laxto' ngale'i.

Rë xa' nak zhi'n nangayilat bixa', lë' Jesús nak
Krist

45Orze'miëkska rë xa' nikina yado' ze', plo nzhin
rë men fariseo, no kun rë xa' nile' mandad lo rë
ngulëi', orze' mina'bdi'zh rë xa' re', nzhab bixa':
―¿Chon nangayi'dnu gomiyi' ze'?
46Orze' nzhab rë xa' nikina yado' ze':
―¡Yent cho nidi'zh nela xa' re' ga'!
47Orze' nzhab rëmen fariseo ze':
―¿Chi nu gomila' mikide xa' ba' go?
48 Porke nagat yila tu rë xa' nzo lo no xa' ba', no

ni tu rë xa' fariseo, nagate.
49 ¡Per rëmen re', rë bixa' nanet kwan nzobni' lo

ley, kuze' rë bixa' nzhi'bde!
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50No Nicodemo, xa' ngwatsi' lo Jesús or yë'l, nu
xa' re' nak tu men fariseo no nzho xa' xid rë men
ze'; orze' nzhab xa':

51―Per lo yech che'n be nzobni', nagakt kë' be
kixu' tu men sin naga ne be kwanmile' xa'.

52Orze' ndil bixa' Nicodemo, nzhab bixa':
―¡O nul nzë lazh men Galilea! Biwi' lo Yech

che'n Dios par nel, lë' yezh Galilea, lalta' nagat
rozi' tu xa' nidi'zh por Dios.

Kwent che'n tuuna' kwa'nngwaga' kunxtumiyi'
53Orze' kad bixa' ña lizh bixa'.

8
1Mbaino lë' Jesús nzha par dan kwa'n lë Olivo.
2No xtu riyë'l, garzi'l laka nzha Jesús le'n yado'

xtuwëlt, orze' nguzubi rëmen loMe; orze' nguzob
Jesús ze' no nguzublo Me kilu' Me widi'zh che'n
Dios lo rë men ze',

3 lë'chi mizhin pla xa' kwa'n nilu' ley kun zipla
menfariseo, nonzhanubixa' tuuna' lo Jesúskwa'n
ngwaga' kun xtumiyi', nomizo bixa' una' ze' garol
sao' lo más rë men nzhin ze',

4orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―Maestr, lë' una' re' ngwaga' kun xtumiyi',
5no lo leykwa'nmila'Muisés lo be, rëuna' kwa'n

nak sa' naki'n gat kun ke; no lu ga', ¿kwan nel?
6 Se' midi'zh bixa' par ne bixa' nabei, xmod kab

Jesús lo kure', nes par gak gab bixa' lo rë xa' nile'
mandad, lë' Jesús nzë'b xki. Orze' nguzobda' Jesús
lo yuo par kë'Me letr kun bikwen ya' Me,

7 no como stubi kina'bdi'zh bixa' lo Jesús, orze'
nguzuliskaMe par nzhabMe:
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―Xa' nzo xid go, xa' yent kwan nzë'b xki lo Dios,
xa' ze' galo laka kë' tu ke.

8Orze' nguzobda' Me xtu wëlt lo yuo par mikë'
Memás kwa'n.

9 Or mbin rë xa' re' kwa'n midi'zh Jesús, orze'
mizi bixa', lë' bixa' nzë'b xki lo Dios, orze'
nguzublo tuga' bixa' ña, galo laka rë xa'más ngwa-
gal orze' lult rë xa' xi, lult mia'n nab tsa Jesús kun
una' ze'.

10No or nguzuli Jesús, nzhabMe lo una' ze':
―Una', ¿ma rë xa' michil lon ze'? ¿Chi yent ni tu

rë xa' ne, lë'l nzë'b xki?
11Orze' nzhab una' re' lo Jesús:
―Lë' go, yent ni tu bixa'.
Orze' nzhab Jesús:
―Ni na, gat nita lë'l nzë'b xki; nal bizë, per ya

nale'tra'le.
Jesús nak Ki par rëmen yizhyuo

12 Jesúsmidi'zh lo rë men xtu wëlt, nzhabMe:
―Lë'da nak ki par rë men yizhyuo re'; xa' yi'dkë

ticha, lë' xa' gap ki kwa'n le', dubta' ban xa' kun
Dios, no nayot zhë ban xa' lo nakao.

13Orze' nzhab rëmen fariseo:
―Per yubal kidi'zh por lu, kuze' yent cho yila

kwa'n nidi'zhal.
14Orze' nzhab Jesús:
―Ter yuba nidi'zh por da, per walika kwa'n

nidizha; lë' da nane ka plo nzhala no nane ka plo
bi'n; per go nanet go plo nzhala no ni nane go plo
bi'n.

15Lë' go nigobe' xmodnakmendi xmodnzë yek
go, per na gat nigobe'ta xmod nak men kun mis
xigab da,
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16per chi kobe'nxmodnakmen, orze' na lei nela
xmodñalkai, porkegatnabta' nzopar lene, sinoke
rop no nzo kun Xuza, Memixë'l da.

17Haxta nu lo ley che'n go nzobni', or chopmen
nidi'zh tutsa kwa'n, orze' kwa'n nidi'zh rop xa' re',
lë'iwalika.

18Mbaino na, walika kwa'n nidizha por da, no
Xuza Me mixë'l da, nu ska Me nidi'zh, walika
kwa'n nidizha.

19Orze' mina'bdi'zh bixa':
―¿Ma xuzal nal?
Orze' mikab Jesús:
―Go gat nilibe't go da, no ni Xuza gat nilibe't go.

No chi ngalibe' go cho da, nu ska Xuza ngalibe' go
orze'.

20 Rë widi'zh re' midi'zh Jesús dub kilu' Me
widi'zh che'n Dios le'n yado', nez plo nzob kwa'n
nila men gon; no yent cho ngazen Jesús, porke
nagat gal or gut bixa' Me.

Plo bi'n nagakt bi go
21Orze' nzhab Jesús xtu wëlt:
―Lë'da bi', no lë' go kwa'n da, per lë' go lox lo

Dios por naban go lo rë kwa'n gat lë'; no plo bi'n,
nagakt bi go.

22Orze' nzhab rëmen Israel, xa' nak zhi'n:
―¿Taxamis lë' xa' gut xa'? ¿Chon nzhab xa': “Plo

bi'n nagakt bi go”?
23No nu nzhab Jesús:
—Go nakmen xa' nzhak kwa'n nzho yizhyuo re'

namás, per na nzhak rë kwa'n nzho lo yibë'; kuze'
nin lo go, lë' go nakmen yizhyuo re', per na gat lë't
men yizhyuo re' da.
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24Kuze' nin lo go, lë' go lox lo Dios por naban go
lo rë kwa'n gat lë'; no chi lë' go gat ñila cho da, lë'
go lox lo Dios.

25Orze' mina'bdi'zh bixa':
―¿Cho lux? ―nzhab bixa'.
Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da nilai lo go, dizde or galo laka.
26Nzho dox kwa'n ganin lo go por rë kwa'n gat

lë' kwa'n nak go; no Me mixë'l da, walika kwa'n
nidi'zh Me nak go, no rë widi'zh kwa'n nidizha lo
rë men, Memixë'l da nei lon.

27 Per nanganut laxto' bixa', yub Dios midi'zh
Jesús or nzhabMe, lë' XuzMemixë'lMe,

28kuze' nzhab Jesús:
―Or lox le' go rë kwa'n nzhakla go le' go kun

Xga'n Dios, Me nak ska tu men yizhyuo, orze' ne
go cho da, no yent kwan gak len por mis da, nab
tsa nilun lo go kwa'nmilu' Xuza lon,

29 porke Me mixë'l da nzo tutsa kun na; no gat
nila't Xuza naba, porke zilita' nilen kwa'n nzhakla
Me gak, no kwa'n ño laxto' Me.

30 No or milox midi'zh Jesús kure', dox nayax
men ngwayila Me.

Xmod nak rë men che'n Dios, no rë men che'n
Mizhab

31 Orze' nzhab Jesús lo rë men Israel, xa' ñila
Jesús:
―Chi lë' go ban dubta' nela xmodmidizha lo go,

orze' walika nak gomen da,
32 mbaino lë' go libe' Yub pa' Dios, Me walika

Dios; orze' nagaktra' go nela mos nado lo xtumen
ga'.

33Orze' nzhab rëmen Israel ze':
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―Lë' no nzë ben che'n Abraham, no lalta' gat,
gak no nela mos nado lo ni tu men; no ¿chon nel,
nagaktra' nomos nado lo xtumen?

34Orze' nzhab Jesús:
―Walikakwa'nnin, rëxa' naban lokwa'ngat lë',

lë'i nile' mandad lo bixa', nela xmod nile' tu men
mandad lo tumos che'n men.

35 Tu xa' nak mos nado lo xtu men, naya'nt xa'
lizh xa' nikë xa' zhi'n che'n dub tiemp ban xa'; nab
tsa xga'n pa' xa' nile'mandad ze', ya'n lizh xuz dub
tiemp ban xa'.

36No chi lë' Xga'n Dios le', ro' go lo kwa'n gat lë',
walika kwa'n nin, nagaktra' go nela tu mos nado
lo xtumen.

37Nananeka, lë' gonzë ben che'nAbraham, per
nzhakla go gut goda, por gat ñila gokwa'nnidizha.

38 Mbaino rë kwa'n nidizha lo go, lo Xuza
mitse'dai; no sa' ska go, nile' go rë kwa'n mitse'd
go lo xuz go.

39Orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―Per no se, ¡Abraham nak xuz no!
Orze' nzhab Jesús:
―Chi lë'gowalikanzëbenche'nAbraham, orze'

ñal ban go nela xmodmiban Abraham ga',
40 mbaino dubta' midizha lo go nela xmod

nzhakla Dios, mbaino dub sa' nzhakla go gut go
da; ¡per Abraham nangayot ngak xa' sa'!

41Rë kwa'n nile' xuz go kuze' nile' go.
Orze' nzhab bixa':
―Gat lë't chola men nak xuz no; ¡nab tsa Dios

nak Xuz no!
42Orze' nzhab Jesús:
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―Chi lë'i walika Dios nak Xuz go, orze' lë' go
ngachizhi' da, porke Dios mixë'l da, nzon kun go
re'; no gat lë't tli nzhala, Dios kamixë'l da yizhyuo
re'.

43Gat nizobyekt go widi'zh da por gat nzhaklat
go gon goi.

44Lë' yubMizhab nak xuz go, por nile' go kwa'n
nzhakla xa'. Lë' Mizhab nak tu xa' nzhut men
dizde or nguio yizhyuo, no lalta' gat nzhudi'zht xa'
kwa'nwali. Or nikë' xa'mbël, orze' nilu' kwannak
xa'; pura kwa'n mbël nidi'zh xa' porke lë' xa' niki'l
men nidi'zhmen kwa'nmbël.

45Ter kidizha kwa'n wali, per gat ñilat goi.
46 ¿Cho tu go gak ne, kwan tu kwa'n nak da? No

chi nidizha kwa'n wali, orze', ¿chonska gat ñila go
da?

47 Xa' nak men che'n Dios, nzhon xa' widi'zh
che'n Dios, per go, gat nzhont go widi'zh che'n
Dios, kuze' gat lë'tmen che'n Dios go.

Ni naga gal Abraham, lë'Krist nzho la
48Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―¡Walika kwa'n ne no: Lu tu men Samaria,

mbaino nzhak miyizhal, mbi mal nzho laxto'l!
¿Kwan nidi'zhal?

49Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Ni tu mbi mal gat nzhot laxto'n, no nab tsa

nidizha pura kwa'n wen por Xuza; per go gat
nzhont go nzho'n.

50 Na gat nikwanta' di'zh men wen ticha, per
nzho xtuMenzhakla di'zhmenwenpor da, noMe
re' ñal kobe' (wi') xmod nak da.

51Dox wali kwa'n nin lo go, xa' yila widi'zh da,
nayot gat xa'.
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52Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―¡Nalsewalika, nzho mbi mal laxto'l! Abraham

no rë xa' midi'zh por Dios, ngut ka bixa', no nel lo
no: “¡Men xa' yila widi'zh da nayot gat xa'!”

53 ¿Chimás tsakal lo xuz no Abraham orze'? Lë'
xa' ngut, nomás rë xa' midi'zh por Dios nzhala, no
lu, ¿cho nile'l xigab nakal?

54Orze' nzhab Jesús:
―Chimis da nidizhwen da, orze' natsakt kwa'n

nidizha; perMe nidi'zhwen por da nak Xuza; yub
Me kwa'n nidi'zh go nak Dios che'n go,

55per nangayot ngalibe' goMe, per na nilibe' ka
Me. Nochinin logo, gatnilibe'ta'Me,mbëldaorze'
nela go ga'. Per na ni, lë'da nilibe' ka Me, no nilen
kwa'nmika'b Me lon.

56 Abraham xa' ngok xuz go nzhala, dox mizak
laxto' xa' or mbin xa' zhin zhë yala, no une xa'i,
orze' másmizak laxto' xa'.

57Orze' nzhab rëmen Israel ze' lo Jesús:
―Nagat gapal ni cho' bichi' li'n, ¿no nidi'zhal,

unel Abraham?
58Orze' nzhab Jesús:
―Dox wali kwa'n nin lo go, ni naga gal Abra-

ham, lë'da nzho' la.
59 Orze' nguzen bixa' ke par kë' bixa'i ta' Jesús,

per nguiuka'ch Jesús lo bixa', orze' nguro' Jesús
le'n yado'.

9
Jesús mile' ngwani lo tu men nikal-lo, dizde or

ngol
1 No or nzhaded Jesús tu plo, une Me tu miyi'

ngolnu nikal-lo,
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2 orze' mina'bdi'zh rë men che'n Me lo Me,
nzhab bixa':
―Maestr, ¿chon dizde ngol miyi' ba' nikal-lo xa'?

¿Chi por dol che'n xuz xa'i o por che'n xna' xa'i; o
por mis xtol xa'i?

3Orze' nzhab Jesús:
―Gat lë't por xtol xa'i, no ni gat lë' por che'n xuz

xa'i, no ni gat lë' por che'n xna' xa'i; lë'i nak par ne
men, yalnazhon che'n Dios por xa' re'.

4Dub ñani zhë, naki'n le' be zhi'n nazhon che'n
Dios, Me mixë'l da, porke or nzhala yë'l, yentra'
cho gak le' zhi'n;

5dub nzon yizhyuo re', lë'da nak Ki kwa'n nizini
lo rë men yizhyuo.

6 Or milox midi'zh Jesús kure', michuk Me lo
yuo, no kun nzhuk re' michao'Me che'p ben, orze'
mitsa' Mei zalo miyi' re',

7orze' nzhabMe:
―Wazët lol kun nits le'n tank kwa'n lë Siloé

(widi'zh kwa'n gab: “Mixë'l xa'”).
No ze' ngwazët xa' nikal-lo re' lo xa', no or miëk

xa' plo nzo Jesús, lë' lo xa' ñani la.
8No rë xa' nzho gax kun lë' xa', no rë xa' nilibe'

xa' nina'b xa' gon, nzhab rëmen re' lo wech bixa':
―¿Chi gat lë'tmiyi' re' xa' nizob nina'b gon ze'?
9Nzho xa' nzhab:
—Lë' xa'i.
Nomás bixa' nzhab:
—Gat lë't xa'i, per se'ta' nilu' xa'.
Per yubmiyi' re' nzhab:
—Na ka xa' ze'.
10Orze' minabdi'zh rë men ze' lo miyi' re':
―¿Xmod ska ngwani lol ga'?
11Mikabmiyi' ze', nzhab xa':
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―Lë' xa' lë Jesús ze', michao' che'p ben nomitsa'
xa'i zalon, orze' ne xa': “Wazët lol kun nits le'n
tank kwa'n lë Siloé.” No ngwan ze', mizeta lon,
lë'chi tuli ngwani lon.

12Orze' nzhab rë xa' re':
―¿Ma xa' ze' nal?
Per nzhab xa' ngwani lo re':
―Naneta dama xa'.
Minabdi'zh pla men fariseo xmod ngwani lo

miyi' nikal-lo ze'
13Orze' mbi'y bixa' miyi' xa' ngwani lo ze' lo rë

men fariseo,
14 no zhë kwa'n mitsa' Jesús ben lo miyi' kwa'n

nikal-lo ze', ngoke tu zhë kwa'n nile' rëmen Israel
diskans.

15 Orze' minabdi'zh rë men fariseo ze' lo miyi'
xa' ngwani lo re': “Xmod ngok ngwani lol”, nzhab
bixa'. Orze' nzhabmiyi' re':
―Mitsa' Jesús ben zalon, orze' mizëtai, no nal

nzhak niwi'n.
16No nzhab pla men fariseo ze':
―Xa' mile' kure', gat lë't men che'n Dios xa',

porke gat nzhont xa' nzho zhë kwa'n nile' be
diskans.
Per más bixa' nzhab:
―No chi lë' xa' ba' nzë'b xki lo Dios, orze' nagakt

le' xa' tu rë kwa'n nazhon ba'.
Kuze' ngok chopmodmile' rë men ze' xigab.
17 Kuze' xtu wëlt mina'bdi'zh bixa' lo miyi' ng-

wani lo re':
―Nal lu, por ngwani lol, ¿kwan nel por xa' re'?
Nkabmiyi' re':
―Xa' re' nak tu xa' nidi'zh por Dios.
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18 Kuze' rë men Israel ze' nangayilat bixa', chi
walika mikal-lo xa' re' por niwi' xa' nal, haxta
ngurezh bixa' xuz xa' re' no xna' xa',

19nomina'bdi'zhrëmenfariseoze', nzhabbixa':
―¿Chi xga'n gomiyi' re', xa' nidi'zhmen, ngolnu

nikal-lo? ¿Mbaino xmod ngok niwi' xa' nal?
20Orze' nzhab rop xa' nak xga'ne ze':
―Walika xga'n no xa' re', no nane no, ngolnu xa'

kure',
21per nanet no xmod ngokmiwi' xa', no ni nane

no cho mile' miwi' xa'. Una'bdi'zh go lo miyi', lë'
xa' plo la, yub xa' gak ne lo go, chomile' ngwani lo
miyi'.

22Sa' midi'zh rë xa' nak xga'ne ze', porke nizheb
bixa', lë' rë xa' nile' mandad xid rë men Israel
mia'n la di'zh, lë' bixa' kutin rë men le'n yo' plo
nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios, chi cho gon bixa'
di'zh, lë' Jesús nak Krist.

23 Kuze'la, se' nzhab rop xa' nak xga'ne ze':
“Bina'bdi'zh go lo mbe, porke lë'mbe plo la.”

24 Orze' ngurezh rë xa' fariseo ze' miyi' kwa'n
ngok nikal-lo ze' xtu wëlt par nzhab bixa':
―Bine kwa'n wali lo no, no lo Dios, porke no

nane, lë'miyi' ba' nzë'bxki la loDios por gat nzhon
xa' nzho zhë ro.

25Orze' nzhab xa' ngwani lo ze':
―Nanetamblë go, chiwali nzë'b xki xa' lo Dios o

gatwalite; nab tsakwa'nnanen, lë'dangol gatñanit
lon, no nal niwi'n.

26Per xtu wëltminabdi'zh bixa', nzhab bixa':
―¿Kwan ka mile' xa' kun lu? ¿Xmodmile' xa' par

ngwani lol?
27Orze' nzhab xa' ngwani lo ze':
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―Lë'da ni lai lo go, per gat ñilat goi. ¿Chon
nzhakla go nine xtu wëlt?, o, ¿kwan nu go nzhakla,
gak gomen che'n xa'?

28 Orze' gat lë't mikab bixa' lo miyi' re', nzhab
bixa':
―¡Lu nak xpen miyi' ba', per no nak men che'n

Muisés!,
29porke no nane ka, Dios midi'zh lo Muisés, per

xa' re', ¡ni nane no plo nzë xa'!
30Orze' nzhabmiyi' re':
―¿Kwan kure' nalx? ¡Nanet go plo nzë xa' re', per

mile' xa' ngwani lon!
31 Mbai rë be nane ka, Dios gat nzhont kwa'n

nidi'zh men kwa'n nile' kwa'n gat lë'; nab tsa nile'
Dios kwa'n nina'b men xa' nzhon ro' Dios.

32 Lalta' gat gon men, yo tu men le' yani lo xtu
men nikal-lo dizde or ngol.

33Nochi gat lë'Diosmixë'lmiyi' re', orze' nagakt
le' xa' ni tu rë zhi'n nazhon re'.

34Orze' nzhab bixa' lo miyi' re':
―¡Lu, por nzë'b xkil lo Dios, kuze' dizde ngolal

nikal-lol! No nal, ¿ti lu nzhakla tse'dal no che'n
Dios?
Kuze' ngulo'tin bixa' miyi' re' le'n yo' plo nitse'd

bixa' widi'zh che'n Dios.
Men xa' gat nilibe't Dios

35 No or mbin Jesús, ngulo'tin bixa' miyi' xa'
ngwani lo ze', le'n yo' plo nitse'd bixa' widi'zh
che'n Dios, no or ngwazhë'l Jesúsmiyi' xa' ngwani
lo re', orze' mina'bdi'zh Jesús lo xa':
―¿Chi ñilal Xga'n Dios, xa' nu nak tu men

yizhyuo?
36Orze' nzhabmiyi' re':
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―Lë' go, bine go lon, cho xa' ze' par yilan xa'.
37Nkab Jesús:
―Niwi'l lo xa' ze' nal; kun lë' xa' kidi'zhal; na xa'

ze'.
38Lë'chi nguzuxibmiyi' re' lo Jesús, nzhab xa':
―Lë' go, na ñila go.
39Orze' nzhab Jesús:
―Na nzhal yizhyuo re' par kobe'n xmod nak

men, nes par rë xa' nikal-lo, lë' bixa' yani lo; no rë
xa' zak ñani lo; lë' bixa' ya'n nela men nikal-lo ga'.

40No pla rëmen fariseo xa' nzo kun Jesús ze', or
mbin bixa' widi'zh re', orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―¿Kwan gabal, nikal-lo no orze'? Per gat nikalt

lo no.
41Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Chi zi go, nak go nela tu men nikal-lo ga',

nagapt go dol lo Dios orze', porke lë' Ki che'n Dios
zini lo go; per por zak goñani lo gonal, kuze' net go
zubi go loKi che'nDios, no se'gakaña'n go lo kwa'n
nzë'b xki go lo Dios.

10
Jesús nak nela tu baxtor ga'

1Orze' nzhab Jesús:
―Walikakwa'nnin logo; xa' gatño ro' kurralplo

nzho rëmbëkxi'l,wa'n xa' ze'.
2 Per xa' ño ro' kurral, xa' ze' nak xa' walika xa'

nikina rë mbëkxi'l.
3No lë' xa' nikina ro' kurral, nixa'l xa'i par ño xa'

nikina rëmbëkxi'l ze', no nilibe' rë mbëkxi'l ze' chi
baxtor che'nbima. Noornigo' xa' bima, nibezhxa'
tuga' rë mbëkxi'l ze' kun lë bima.
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4 No or nilox nigoche xa' rë mbëkxi'l ze', orze'
nizhubner xa' lo bima, orze' rë ma ñakë tich xa',
porke nilibe' bima chi xa'.

5 Per tu xa' gat nilibe't rë mbëkxi'l ze', nayakët
bima tich xa', lë'la karre nikë' bima lo xa', gat
nzhakbe't bima chi xa'.

6Midi'zh Jesús kure' par nabei chi nganu laxto'
bixa' kwan gab widi'zh re', per nangazobyekt
bixa'i.

Jesús nak baxtor wen
7Orze' nzhab Jesús xtu wëlt:
―Walika kwa'n nin, na nak nela ro' kurral plo

ño rë xa' nak nela mbëkxi'l da ga'.
8Rë xa' mbi'd lo go or naga yala lo go, ngok bixa'

nela rë men wa'n ga', no nela rë men nzhut men
ga'; per rë men da xa' nak nela mbëkxi'l ga', une
bixa' gat lë't Dios mixë'l rë men ze'.

9 Na nak nela ro' kurral ga', no rë xa' ño le'n
kurral che'n Dios por na, lë' bixa' ro' lo kwa'n
nazhe'b kwa'n nzho bixa', no gak bixa' nela rë
mbëkxi'l ma ño no niro' le'n kurral par nzhao ma
yix nayë'.

10Per rë xa' nzë namáspar liwa'n, no par chil xa'
rë men da xa' nak nela mbëkxi'l ga'; per na nzhal
par nen yalnaban kwa'n nayot lox par go.

11 Lë'da nak baxtor xa' nazhi' rë ma che'n,
mbaino ter gat da por lë' bima,

12per rë xa' nikë zhi'n nab tsa por dimi, or nine
xa' lë' tu ma nazhe'b nzë, orze' nila' nzë'b xa' rë
mbëkxi'l, nikë' xa' karre, porke gat lë't xa' xa' nak
che'n ma; orze' nizen ma nazhe'b ze' rë mbëkxi'l,
mbainomásma nire'chbe orze'.
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13Men nzhax ka' ze', nikë' xa' karre or nine xa'
ma nazhe'b ze', nila' nzë'b xa' rë mbëkxi'l, lë' xa'
nile' por dimi namás.

14Orze' nzhab Jesús:
―Nase nazhi' rë mbëkxi'l da, no nilibe'n rë ma

da; mbaino rëma da, nilibe' ska rë ma da.
15 Se'ska nilibe' Xuza da, no nilibe'n Xuza;

mbaino ter gat da por rë men da, xa' nak nela
mbëkxi'l ga'.

16Mbaino kinunmásmen, xa' naknelambëkxi'l,
ma naga yo le'n kurral da; kuze' naki'n nu bixa'
yakan; no gon bixa' kwa'n gapa par kwin bixa'
tutsa kun más rë men da xa' nzho le'n kurral da,
mbaino tutsa da kina rë bixa'.

17 ’Lë' Xuza Dios nazhi' da, por niye laxto'n gat
da, par ruban da xtu wëlt.

18 Yent cho men gak gut da chi lë'da naziyël gat
da. Zak len gat da,mbaino zak len rubanda. Kure'
nak kwa'n ne Xuza len.

19 No or mbin rë xa' nile' mandad xid rë men
Israel xtu wëlt rë widi'zh re', orze' xtu wëlt chop
mod ngok xigab che'n rë bixa',

20nzho bixa' nzhab:
―¿Chon nzhon go kwa'n nidi'zh xa' ba'? ¡Kambi

mal nzen xa' ba', kuze' nzhakmiyizh xa'!
21Per más bixa' nzhab:
―¡Wenka xa', porke nagakt di'zh tu xa' nzhombi

mal laxto' sa'! ¿No xmod liyak tu xa' nzhombimal
laxto' tu men nikal-lo?

Rëmen Israel, xa' nile'mandad, nangayilat bixa'
Jesús

22 Le'n rë zhë ze', mer rë mbëo' nayag, or nzhal
lani kwa'n nile' bixa' gazob li'n che'n yado' yezh
Jerusalén,
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23 dub nikizë Jesús ro' yado' gax laka Ro' Pwert
che'n Salomón,

24no ze' migan nayax men xa' nile' mandad xid
rë men Israel, naka'n plo nzo Jesús, par nzhab
bixa':
―¿Pok ka nel lo no cho lux? Chi lu nak Krist,

naka'chtal; binei lo no tuli.
25Orze' nzhab Jesús:
―Lë'dani lai lo go, pergatñilatgoda; por rëzhi'n

nazhon kwa'n nilen pormandad che'n Xuza nilu',
cho ka da,

26per gat ñilat go da, porke gat lë'tmen da go.
27 Rë xa' nak men da, nzhon bixa' widi'zh da

mbaino nilibe'n bixa', no ñi'dkë bixa' ticha;
28mbaino len, ban bixa' kun Dios par dubta', no

ni nayora' zhë lox bixa' lon, no yent cho kubchi
bixa' lon.

29 Lë' Xuza michi bixa' lon, no lë'gaka Me más
kwa'ro lo rë kwa'n nzho, no yent cho gak kubchi
rë men da lo Me.

30Lë' Xuza Dios no na, tutsa nak no.
31 Xtu wëlt, nguzen rë men Israel ze' ke par

ngakë' bixa'i ta' Jesús,
32per nzhab Jesús lo bixa':
―Pormandadche'nXuzamilen rë zhi'nnazhon

xid go; no nal, ¿por cho tu rë zhi'n nazhon re'
nzhakla go gut go da kun ke?

33Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―Nakot no kel por ni tu rë kwa'n nazhon mile'l

ba', sino por midi'zhal kwa'n gat lë' lo Dios; nzha-
bal, nakal yubska Dios, mbaino ¡men yizhyuolx!

34Per nzhab Jesús lo bixa':
―¿Chi gat lë't lo ley che'n go nzobni' widi'zh re':

“Na ni, lë' go nak dios”?
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35Nane be, par dubta' wali kwa'n nzobni' lo Ley
che'n Dios, yent cho gak chë'i. Men miza' Dios
widi'zh re', nzhabMe, xa' re' nak nela Dios ga'.

36 No chi lë' Dios ngule da par mixë'l Me da
yizhyuo re', orze', ¿chon nidi'zh go, midizha kwa'n
gat lë' lo Dios, por midizha, nak da Xga'n Dios?

37 No chi lë'da gat nile rë kwa'n nzhakla Xuza
gak, orze' bila' go nayilat go da;

38 per chi nilene, ter nayilat go da, namás biwi'
go por rë kwa'n nilen, par ne goi no par zobyek
go, lë'da tutsa nak kunXuza, no tutsa nak skaXuza
kun na.

39Orze' xtuwëlt ngokla bixa' ngazen bixa' Jesús,
per mile' Jesús gan ya' bixa'.

40 Orze' miëk Jesús par xtu ro' you' Jordán, plo
mililëi' Juanmen le'n nits, ze' mia'n Jesús che'p,

41 no ze', nayax men ngwatswi' lo Jesús, kidi'zh
bixa':
―Ter nangale't Juan ni tu rë zhi'n nazhon, per

rë kwa'nmidi'zh Juan pormiyi' re', lë'iwalika.
42No ze' nayaxmen ngwayila Jesús.

11
Ngut Lásaro

1 Ngol tu zhë, ngokne tu miyi' xa' lë Lásaro, no
yezh Betania nzë xa' kunMari noMart, bizan xa'.

2 Mari una' ze' michob aseit ni' Jesús no mitsi-
bizh una'i kun yich yek una'.

3 Rop una' re' nak bizan Lásaro, mixë'l biuna'
razón lo Jesús, nzhab bixa':
―Lë' go, lë' xa' nichë'l go ze', nzhakne.
4No ormbin Jesús kure', nzhabMe:
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―Yalyizh re' nale'te gat Lásaro par dubta', sino
lë'i zu' par ne men, xmod nak yalnazhon che'n
Dios, mbaino yalnazhon che'n Xga'n Me.

5 No dox nazhi' Jesús Mart, no Mari, mbaino
Lásaro.

6No or mbin Me, lë' Lásaro nzhakne, ngulëzMe
xchop ngubizh plo nzoMe,

7no or nded rop zhë ze', orze' nzhab Jesús lo rë
men che'n Me:
―Cha'o nzha be xtu wëlt lazhmen Judea.
8Orze' nzhab rëmen che'n Me lo Me:
―Maestr, nal laka ngokla rëmen Israel xa' nzho

ze', ngut bixa' go kun ke, ¿no nal xtu wëlt nzhakla
go ya go ze'?

9Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi gat lë't tu dusen or kinu tu ngubizh? No

tu xa' nizë or zhë, ni por más nayachint xa', porke
ñani plo nizë xa',

10per xa' nizë lo nakao, lë' xa' yachin, porke gat
kinut xa' biani.

11No nu nzhab Jesús:
―Lë'da nzhalixche Lásaro, xa' nichë'l be ze', lë'

xa' naxnaa.
12Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Lë' go, chi lë' xa' naxnaa, lë' xa' yak ka orze'.
13Nzhab Jesúskure' porngut Lázaroi, termile' rë

men che'n Me xigab, naxnaa ka Lásaro,
14orze'se tuli nzhab Jesús:
―Lë' Lásaro ngut,
15 no nizak laxto'n por gat nzon ze', más wene

par go, par más yila go da. Nal cha' go, nzha be lo
xa'.

16 Orze' lë' Max, xa' nidi'zh men kwach ze',
nzhab xa' lo más rë men che'n Jesús:
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―Cha'o nzha be, par nu be gat kun lë' xa'.

Jesús nakMe, nile' nirubanmen
17No or mizhin Jesús yezh Betania, nzha la tap

ngubizh di miga'ch Lázaro.
18No yezh re' ña'n paste chon kilómetro di yezh

Jerusalén,
19 no nayax men xa' nzë lazh men Judea ng-

watswi' bixa' ma Mart kun Mari, par tsiyal bixa'
laxto' rë una' re' por yalnawin che'n bizan bixa'.

20 Or mbin Mart, lë' Jesús nzhazhin la gax ze',
orze' nzhakinez una' Jesús,mbaino lë'Mari mia'n
yo'.

21NzhabMart lo Jesús:
―Lë' go, chi ngak re' nzou, nangatta' bizana,
22per ter gat nzou orze', lë'danane ka, lë'Dios le'

rë kwa'n na'b go lo Me.
23Orze' nzhab Jesús:
―Lë' bizanal ruban ka.
24Orze' nzhabMart:
―Nananeka, lë'bizanarubanzhë lult, or ruban

rëmen ngut, yizhyuo re'.
25Orze' nzhab Jesús:
―Na nile niruban men, mbaino nilen, niban

men dubta' kun Dios; no xa' yila da, ter ngut la xa',
lë' xa' ruban ka,

26 no rë xa' naban nalre', mbaino ñila bixa' da,
nayot gat xa' par dubta'. ¿Chi ñilal kure'?

27Orze' nzhabMart:
―NañilakaGo. GonakKrist, Xga'nDios,Menak

di'zh yi'd yizhyuo re'.

Mbi'n Jesús ro' ba' che'n Lásaro
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28 No or milox midi'zh Mart kure', orze' miëk
una' lizh una', no xla'n ngurezh una'Mari bëluna',
par nzhab una':
―Lë', lë'maestr nzo re', kibezhMe lu.
29NoormbinMari kure', tuli ngwauna' lo Jesús.
30No lë' Jesús stubi nagat yo Me ro' yezh, ñë'dzë

Me plo ngwakinez Mart Me,
31no pla rëmen Israel xa' nzhatsiyal laxto' Mari

ze', or une bixa' nzha Mari, nu bixa' nzhakë,mile'
bixa' xigab pas ro' ba' nzha una' re', nzhayo'n una'.

32Ormizhin Mari lo Jesús, tuli nguzuxib una' lo
Me, no nzhab una':
―Lë' go, chi ngak nzo go re', nangatta' bizana.
33Noorune Jesúsnzho'nMari kun rëmen Israel

xa' nzë kun lë' una', orze' dox gat lë' mizi Jesús,
mbainomiwin laxto' Me,

34orze' nzhab Jesús:
―¿Plomika'ch go xa'?
Nkab bixa':
―Al re'i, wi'gole.
35Orze' mbi'n Jesús,
36no kidi'zh rë men Israel xa' nzhin ze':
―Biwi'ule, tatu nazhi' xa' Lásaro.
37Per más bixa' kidi'zh:
―Xa' ba' mile' ngwani lo tu xa' dizde or ngol

nikal-lo; ¿taxa, chi nangakt ngale' xa' tu kwa'n par
nangatta' Lásaro?

Nguruban Lásaro
38 Orze', xtu wëlt dox gat lë't mizi Jesús, no

nguzubi Me haxta ro' ba' che'n Lásaro, le'n tu ba'
kwa'n nak pura ke, mbaino nayao' ro'i kun tu ke
ro,

39no nzhabMe:
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―Gure go ke ba'.
Per nzhabMart bizan yinto' re':
―Lë' go, guzhë nila' xa' re', porke nzha la tap

ngubizhmiga'ch xa'.
40Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da ni la lol, chi lë'l yila da, lë'l ne yalnazhon

che'n Dios.
41 Ngure bixa' ke orze', no miwi' Jesús al ya' lo

yibë', nzhabMe:
―Xuza, kinin xkixal por mbinal kwa'n mina'ba

lol.
42Na nane ka, rë or nzhonal kwa'n nina'ba lol,

per por rë xa' nzhin re' kinin kure', par yila bixa',
Lu kaMemixë'l da.

43 No or milo'x midi'zh Me kure', orze' naye
nzhab Jesús:
―¡Lásaro, gurutin ba'!
44Nguro' xa' ngut re' le'n ba' orze', dub xa' narël

lar, mbaino nali'b ya' xa' no ni' xa', no nayao' lo xa'
kun xtu lar, orze' nzhab Jesús:
―Bixëk go xa' no bila' go bi xa'.

Mia'n di'zh rë xa' nak zhi'n gut bixa' Jesús
(Mt. 26:1-5; Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2)

45Kuze' nayaxmen Israel xa' ngwakë tich Mari,
ngwayila bixa' Jesús, or une bixa' kure',

46 per zipla bixa' ngwayab lo rë men fariseo rë
kwa'nmile' Jesús,

47 orze' migan rë ngulëi' ro xa' nile' mandad lo
más rë ngulëi', kun rëmen fariseo parmikan bixa'
rë jwes, xa' más nile' mandad, orze' nzhab bixa':
―¿Xmod le' be nal? ¡Dox rë kwa'n nazhon kile'

mbe ba'!,
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48no chi la' be, lë' rë men yila miyi' ba', orze' lë'
rë men Roma, xa' nak zhi'n xid be, yi'dchil yado'
che'n bembaino lo'x bixa' rë men lazh be.

49 No xid rë xa' nzhin ze', nzho tu ngulëi' lë
Caifás, xa' nakngulëi' ro li'n ze', orze' nzhabxa' re':
―Rë go, yent kwan nane go,
50 ¿chi gat nile't go xigab, máswen gat tutsamen

ke par lox rë men lazh be?
51Per Caifás nangadi'zht xa' kure' pormis xigab

yek xa', sino ke Dios mile' nzhab xa'i, por nak xa'
ngulëi' ro li'n ze', kuze' nzhab xa', naki'n gat Jesús
par nalox rë men Israel,

52nogat lë'tparnaloxnabrëmenIsraele, nupar
nalox rë men che'n Dios xa' nzhin dub yizhyuoi,
nes par gak bixa' tutsa benmen.

53Orze', dizde zhë ze', nguzublo kikwa'n rëmen
Israel ze' mod gut bixa' Jesús.

54Kuze', nangakizëtra' Jesúsxid rëmen Israel xa'
nak zhi'n ze', sino ke nguro' Me lazh men Judea,
nzha Me tu yezh kwa'n lë Efraín, kwa'n ña'n gax
le'n yuo bizh; ze' mia'n Me kun rëmen che'n Me,

55no xplatsa ngubizh jwalt antis di gal lani Pask
che'n rëmen Israel, kuze' rëmenyezh Israel, nzha
bixa' yezh Jerusalén parmbe bixa' lo Dios antis de
gal lani, nela xmod nzobni' lo ley ga'.

56Dub nzhin rë men ro' yado', ze' kikwa'n bixa'
Jesús, kidi'zh bixa' lo wech bixa':
―¿Chi neuse, pas nayi'dt miyi' ze' nal lani re'?
57 No lë' rë men fariseo kun rë xa' nzo lo rë

ngulëi', mia'n bixa' di'zh, chi tu men ne Jesús,
naki'n yayab xa'i lo rë men xa' nzo lo más rë men
par yatsen bixa' Jesús.
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12
Tu una' kwa'nmichob aseit ni' Jesús
(Mt. 26:6-13;Mr. 14:3-9)

1Nzhak jwalt zixo'p ngubizh par gal lani Pask,
orze' ngwa Jesús tu yezh kwa'n lë Betania, plo
nzho Lásaro,miyi' kwa'nmile' Jesús nguruban ze'.

2 No ze' mizuxkwa' bixa' tu kwa'n ndaoxche'
bixa' kun Jesús; lë' Mart mizhine lo bixa', no nu
Lásaro nak tu rë xa' nzob lomes par gao xche' kun
Jesús,

3 orze' nguzen Mari pas garol litr aseit kwa'n
viv kwa'n lë nardo, no dox tsake, no nix nixla'i;
orze' michob una'i ni' Jesús, no kun yich yek una'
mitsibizh una'i, mbaino dub le'n yo' ze' mixla'i.

4Orze' lë' Judas Iscariote, xa'nak turëmenche'n
Jesús,noxa' re' xa' kwa'n chi JesúspargatMe, orze'
nzhab xa':

5―¿Chon nangado nits nax re' kwa'n tsak dimi
kwa'n nile' men gan chon gayo' ngubizh zhi'n, par
ngaga'z dimi re' ka' rë men yent kwan nzhap?

6 Per gat lë't por nilats laxto' Judas rë men prob
nzhab Judas kure', sino por lë' xa' niguchao' dimi
kwa'n nigan, no nu niliwa'n xa'i,

7kuze' nzhab Jesús:
―Bila' chob una' re'i ni'n, lë' xa' kinuchao' aseit

re' par zhë or ga'ch da.
8 Rë men prob, zilita' yo bixa' xid go, per na gat

lë't dubta' nzon kun go.

Midi'zh bixa' nu Lásaro gut bixa'
9No dox nayax men Israel mbin, lë' Jesús nzho

yezh Betania, kuze' ngwa bixa' ze', per gat lë't nab
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Jesús nzhatsi' bixa' ma, nu par ne bixa' Lázaroi, xa'
mile' Jesús, nguruban ze',

10 orze' lë' rë ngulëi' xa' nile' mandad lo más rë
ngulëi',mia'n bixa' di'zh nu Lásaro gut bixa',

11porke por xa' re' namás, dox nayaxmen Israel
ngwayila Jesús.

Jesús nguio yezh Jerusalén nela tu rey ga'
(Mt. 21:1-11;Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40)

12Nayax men ngwa lani yezh Jerusalén, no xtu
riyë'lmbinmen lë' Jesús nzhazhin la yezh re',

13 orze' ngwakinez bixa' Me, micho' bixa' la
che'n ya yin par ndi'x bixa'i nez plo ded Jesús, no
nguruzhië bixa' naye, nzhab bixa':
―¡Guzh go nazhonDios! ¡Nowennzha xa'mixë'l

Dios nak rey lo rë men Israel!
14 Orze' mizhë'l Jesús tu burrit, no nguzob Me

tichma, nela nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
15Nazhebt gomen yezh Sion;
biwi' go, lë' rey che'n go nzë,
nzob xa' tich tu burrit.

16 Or galo laka, nanganut laxto' rë men che'n
Jesús kwa'n ngok re', per or nguruban Jesús, orze'
miza' bixa' kwent, lë'i ngok porke lë'i nzobni' la lo
Widi'zh che'n Dios kwa'n zak Jesús.

17No rëmenkwa'nune, ormile' Jesúsnguruban
Lázaro le'n ba', kidi'zh bixa'i xid men rë kwa'n
ngok,

18 kuze' nguro' nayax men yezh Jerusalén par
ngwakinez bixa' Jesús por mile' Jesús tu kwa'n
nagat nemen,

19orze' nzhab rëmen fariseo lo wech bixa':
―¡Biwi'u, yent kwan gak le' be par ka'n be lo

men! ¡Yub ka bixa' nzhakë tich xa' ba'!
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Kikwa'n pla rëmen grieg Jesús
20 Xid rë xa' nzë lani Pask kwa'n gal yezh

Jerusalén, nu pla men grieg nzë xid rë men ze'.
21 Nguzubi rë men grieg re' lo Lip, xa' nzë

yezh Betsaida kwa'n ña'n lazh men Galilea, par
mina'bdi'zh bixa' lo Lip, nzhab bixa':
―Lë' go, ¿xmod le' no ne no Jesús?
22MbainongwayabLipe loNdrés,orze' ropbixa'

ngwayabe lo Jesús,
23orze' nzhab Jesús:
―Ngol la or libe' men cho ka nak Xga'n Dios, Me

nu nak tumen yizhyuo.
24Walikakwa'nnin lo go, chi lë' tu lazh triunayo

lo yuo no chi nayao' yoi, nalënte, mbaino naza'te;
per chi yao' yoi no lëne, orze' lë'i za'.

25 Men xa' naban xigab yek yizhyuo re', lë' xa'
yitlo lo Dios; per xa' naban xmod nzhakla Dios
yizhyuo re', xa' ze' ban kun Dios par dubta'.

26 Chi nzho cho go nzhakla gak men da, naki'n
yi'dkë go ticha; no plo yo'n, nu go yo ze'; no cho go
nile' zhi'n da, lë' Xuza Dios di'zh wen por go ze'.

Midi'zh Jesús xmod gatMe
27 ’No dox nakwan nizi da nal re'; ¿no kwan

gapa nal? ¿Chi zapa?: “Xuza, gulo' Go da lo rë
kwa'n nazhe'b re'.” Per na nane ka, por rë kure'
ka nzhala yizhyuo re'.

28Xuza, bile' go par di'zhmen, dox nazhon go.
Lë'chi mbin rë xa' nzhin ze' tu widi'zh kwa'n

nguro' lo yibë', nzhab se':
―Lë'da mile lai, per lë'da lei xtu wëlt, lë' men

di'zh nazhon da.
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29No rë xa' mbin kure', rë xa' nzhin ze', nzhab:
“Nguzi' kure'”, no más bixa' nzhab: “Ka tu ganje.”

30Orze' nzhab Jesús:
―Gat lë't par dambin go widi'zh re'; par go kai,
31 mbaino nalse mizhin la zhë, gab Dios xmod

gak kun rëmenyizhyuo re'; no nalse lë'Dios kutin
xa' nile' mandad yizhyuo re'.

32 No na, or kë' bixa' da lo krus, orze' kwantsa
men kana par da.

33Kure' midi'zhMe par nzhabMe xmod gatMe,
34orze' nzhab rëmen:
―No nane, lë' lo ley nzobni': “Lë' Krist nayot

gat, lë'Me ban par dubta'.” No, ¿chon nidi'zhal, lë'
Xga'n DiosMe nunak tumen yizhyuo, naki'n kë lo
krus? ¿No cho nak Xga'n Dios xa' kize'tal re'?

35Orze' nzhab Jesús:
―Stubi nzo Me nak Ki re' kun go, per kaxche'p

nzoMe re' kun go. Kuze' guzë go lo biani che'nMe
lë'ganzoMekun go; napa zë go lo nakao, porke xa'
nizë lo nakao, nanet xa' plo nizë xa'.

36Wayila go Me nak Ki re' lë'ga' nzo Me kun go,
par gak gomen che'n Me, xa' nzhin lo biani.
No or milox midi'zh Me widi'zh re' lo rë men

Israel ze', nguibchi Me lo bixa'.
Por chon nangayilat rëmen Israel Jesús

37 No ter nayax kwa'n nazhon milu' Jesús lo rë
men Israel, per ni se' nangayilat bixa' Jesús,

38 par ngok ka kwa'n mizobni' Isaías lo yech,
kwa'n nzhab:
Dios da, ¿cho ngwayila widi'zh che'n be,
no cho lo milu' go yalnazhon che'n go?
39 Kuze' nangakt ngayila bixa'i, porke nu se' mi-
zobni' Isaías lo yech:
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40Dios mile' nagakt lu'i lo go,
no numile' Dios, ngok nad laxto' go;
par nagak ne goi, no par nayila goi kun dub laxto'

go;
par ngayëk go lon, orze' ngache'n rë kwa'n nzë'b

xki go,
no rë kwa'n nzadkë tich go.
41Mikë' Isaíaswidi'zh re' porke lë' Dios milu' la rë
yalnazhon che'n Jesús,mbaino rë kwa'n le' Me.

42No ter se' unkë lo yech, per nayax men Israel
ngwayila bixa' Jesús, haxta nu pla rë xa' nzo lo
bixa' ngwayilai, per nangadi'zht bixa'i lo rë men
porke nizheb bixa' lo rë men fariseo, napa' kutin
rë xa' re' bixa' le'n yo' plo nitse'd bixa' widi'zh
che'n Dios,

43 porke rë xa' ngwayilai re', más ño laxto' bixa'
ya'n bixa' wen kunmen, ke par ya'n bixa' wen kun
Dios.

Widi'zh che'n Jesús kube' kwan nakmen
44Orze' midi'zh Jesús naye:
―Rë xa' ñila da, gat lë't nab da ngwayila xa'; nu

XuzaMemixë'l da, ngwayila bixa'.
45Or nzon xid go, nak nela yub Xuza, Me mixë'l

da, nzo kun go.
46Na nak Ki lo rëmen yizhyuo re'; xa' yayila da,

nakizëtra' xa' lo nakao,
47 no cho xa' nzhon widi'zh da, per gat nile't

xa' kwa'n nzhapa, nana'bta kwent lo bixa', porke
gat nzhalta par kobe'n kwannakmen yizhyuo re';
nab tsa nzhala par kon men lo rë kwa'n nazhe'b
kwa'n nzadkë tichmen.

48Men xa' nzhab yent kwane rë kwa'n nidizha,
nzho ra' cho kobe' (wi') kwannakxa', lë' rëwidi'zh
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da kobe'i, or zhin zhë gab Dios xmod gak kun kad
men.

49Porke gat lë't por xigab yeka kinin kure', lë'ka
Xuza Dios ne lon kwan ñal dizha, no kwan ñal lun.

50 No nanen, lë' widi'zh che'n Xuza Dios, nile'
nibanmen par dubta' lo Dios. Kuze' nidizha lo go,
rë kwa'nmile' Xuzamandad gon go.

13
Jesúsmizët ni' rëmen che'nMe

1 Nzhazhin gax la lani Pask, lë' Jesús nane la,
nzhazhin la zhë bi Me yizhyuo re' par yëk ska Me
lo Xuz Me. Dub mbi'd Jesús yizhyuo re', kun dub
la Me michizhi' Me rë men che'n Me haxta zhë ña
Me.

2Or kiyao xche' Jesús kun rë men che'n Me, ze'
nzob Judas Iscariote, xga'n Simón, no lë' Mizhab
migoch la yek xa' par chi xa' Jesús lo rëmen Israel
xa' nak zhi'n.

3Per lë' Jesús nane la, lë'XuzMeDiosmila' la rëi
ya'Me, nonane Jesús,Diosmixë'lMe, no lë'Meyëk
ska lo Dios.

4Or dub kiyao Jesús lo mes, ngwatsuli Me, orze'
ngulo' Me kaxkem che'n Me, no nguzen Me tu lar,
mili'b Mei laxto' Me,

5orze' nguloMe che'p nits le'n tu chë', nguzublo
Me kizët Me ni' rë men che'n Me, no kun lar ze'
kitsibizhMe ni' tuga' bixa'.

6No ormizhinMe lo Simón Per, nzhab Per:
―Lë' go, ¿taxa Go zët ni'n?
7Orze' nzhab Jesús:
―Nal nanetal kwa'n kilen, per lë'l zobyek ka

kwane.
8Orze' nzhab Per:
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―¡Nase lata zët go ni'n!
Per nzhab Jesús:
―Chi lë' Da nazët ni'l, nagaktal men da.
9Orze' nzhab Simón Per:
―¡Lë' go, nazëta' go nab ni'n, nu ya'n nu yeka

bizët go!
10Orze' nzhab Jesús:
―Rë xa' laore ngoz, gat naki'ntra' gaz xa' xtu

wëlt, nab tsa ni' xa' naki'n yët; lë' rë go nambe la,
ter gat lë't rë nak goi.

11Midi'zhMe, gat lë't rë nak bixa' nambe; lë'Me
nane la cho chi Me lo rë xa' nile' mandad.

12No or milox mizët Jesús ni' rë nak men che'n
Me, orze' ngok Me kaxkem che'n Me, no nguzob-
skaMe, orze' nzhabMe:
―¿Chimizobyek go kwanmilen kun go?
13Lë' go nine lon: “Maestr”; mbaino nine go, na

nile mandad go; no walika go nak dai.
14 Pwes chi lë'i Da nak Maestr che'n go, mbaino

xa' nile' mandad lo go, no dub sba' mizeta ni' go;
no se'ska ñal zët go ni' rë men Da.

15 Na milu lo go, xmod ñal le' go, par nu go le'
kwa'nmilen.

16 Go nane ka, yent cho tu mos nado más tsak
xa' lo xa' nguzi' xa'; mbaino ni tu xa' ña mandad
natsakt más lo xa' nixë'l xa'.

17 Chi lë' go zobyek kure', mbaino le' goi, dox
wen ya go.

18 ’Gabt go por rë go kidizha kure'; na nili'be'
ka rë xa' ngulen, per naki'n gak widi'zh kwa'n
nzobni' lo Yech che'n Dios por Da: “Men nzhao
kun na, men ze' niyi' nine da.”
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19Kure' nin lo go, lë'ga'nagagak rëkure', nespar
or gake, orze' yila go, na nak xa' nzhapa nak da.

20Walika kwa'n nin lo go, xa' le' wen lo men Da,
lonmile' xa'i; mbaino xa' le' wen lon, lo Xuzamile'
xa'i, Memixë'l da.

Jesúsmidi'zh, lë' Judas chiMe lo rë xa' nile' man-
dad

(Mt. 26:20-25;Mr. 14:17-21; Lc. 22:21-23)
21 No or milox midi'zh Jesús kure', dox niwin

laxto' Me, no tuli nzhabMei:
―Walika kwa'n nin lo go, mis tu rë go re', chi da

lo rë xa' nile' mandad.
22 Orze' nguzublo niwi' rë men che'n Jesús lo

wechbixa', pernanet bixa' par choyeknzhakure'.
23 No tu rë men che'n Jesús, xa' dox nichë'l Me

kun lë', nzob kiyao gax ta' Me,
24 orze' milu' Simón Per tu señ lo xa' re', par

na'bdi'zh xa' re' lo Jesús, cho ka xa' ze',
25 orze' nguzubi xa' re' xche'p gax ta' Jesús, par

nzhab xa':
―Lë' go, ¿cho ka xa' ze' ga'?
26Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da gazh tlë' pan, no zane ka' xa', xa' ze'i

orze'.
Orze' migazh Jesús tlë' pan, no miza' Mei nka'

Judas, xga'n Simón Iscariote.
27No or milox ndao Judas tu bok pan re', orze'

nguio Mizhab laxto' xa', kuze' nzhab Jesús lo Ju-
das:
―Kwa'n nile'l xigab le'l, bile'i tuli.
28 Per ni tu rë men che'n Jesús, xa' nzhin kiyao

xche' ze', nangazobyekt bixa', chon midi'zh Jesús
lo Judas se',
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29no por lë' Judas nak xa' niguchao' dimi, kuze'
mile' zipla bixa' xigab, pas nzhab Jesús, zi' Judas
más kwa'n gao bixa' par zhë lani, o ki'z xa' dimi ka'
rë men prob,

30noormiloxndao Judasbokpan re', tuli nguro'
xa', no yë'l la orze'.

Jesúsmila' xtumod banmen
31Noor nguro' la Judas, orze' nzhab Jesús lomás

rë men che'n Me, xa' mia'n ze':
―Mizhin zhë, rulo yalnazhon kwa'n kinu Xga'n

Dios, Me nu nak tu men yizhyuo; mbaino por
Xga'n Dios, rulo yalnazhon che'n Dios,

32 no chi lë' Xga'n Dios lu' xmod nak yalnazhon
che'n Dios, nu ska Dios lu' xmod nak yalnazhon
che'n Xga'n Me; no lu' Mei tuli.

33 Rë xmë'da, nin lo go, kaxche'ptsa nzon kun
go; lë' go kwa'n da, per nela nzhap ka lo rë xa'
nile' mandad lo rëmen Israel, se'ska nin lo go nal:
Nagakt bi go plo bi'n.

34Lë'da lu xtumod ban go: Bichizhi' gowech go.
Nela xa nazhi' da go ga', se' bichizhi' go tu go kun
xtu go.

35 Chi lë' go chizhi' tu go kun xtu go, orze' lë' rë
men yizhyuo ne, lë' go nakmen da.

Midi'zh Jesús, lë' Per ka'ch, nilibe' Per Jesús
(Mt. 26:31-35;Mr. 14:27-31; Lc. 22:31-34)

36 Orze' mina'bdi'zh Simón Per lo Jesús, nzhab
xa':
―Lë' go, ¿plo biu?
―Plo bi'n, ―nzhab Jesús― nagakt yi'dkël ticha

nalre', per zhin zhë, lë'l yi'dkë ticha.
37Orze' nzhab Per:
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―Lë' go, ¿chon nagakt yi'dkë'n ticha go nalre'?
¡Wanei kwane lë'da re', ter gat da por go!

38Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi walikal, ter gatal por da? No kwa'n na-

nen, ni naga kë' gai kant, chonwëlt ka'chal, gabal,
nalibe'ta'l da.

14
Jesús nak nez par zhinmen lo Dios

1Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Nawint laxto' go; wayila go Dios no wayila go

da.
2 Plo nak lizh Xuza, nzho dox plo yo go, no chi

gat lë' se' nake, naganita lo go; lë'da yazuxkwa' plo
yo go.

3 Or lox zu'xkwa'n plo yo go, lë'da yëk ska par
yi'dkan go, nes tutsa plo yo be.

4No lë' go nane la plo niro' nez par bi'n.
5Orze' nzhabMax lo Jesús:
―Lë' go, nanet no plo biu; no, ¿chon ne go, lë' no

nane la nez?
6Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da nak nez, no por na gak libe' men Dios,

mbaino por na, gap men yalnaban kun Dios par
dubta'; kuze' nab tsa por na gak zhin go plo nzho
Xuza Dios.

7Chi lë' go nilibe' da, nu ska Xuza nili'be' go; no
nal ra' re' nili'be' go Me, no lo Me kiwi' go nal re'.

8Orze' nzhab Lip lo Me:
―Lë' go, bilu'o Xuz be Dios lo no; nes yentra'

kwan ne no lo go.
9Orze' nzhab Jesús:
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―¿Taxa Lip, dox nzhala nzon kun go?, no, ¿chi
stubi nagat li'be'l da? Men xa' une da, yub Xuza
une xa'. ¿Chon nzhaklal, lun Xuza Dios lol?

10 ¿Chi gat ñilatal, tutsa no kun Xuza, no lë' Xuza
Dios tutsa Me kun na? Rë kwa'n nin lo go, no rë
kwa'n une go milen, nangaletne xigab yeka; lë'
Xuza, Me tutsa no kun lë', lë' Me nile' kun na rë
kwa'n nzhakla Me gak.

11 Wayila go, lë'da tutsa kun Xuza Dios, no lë'
XuzaDios tutsa kunna; chi naga yila go da, wayila
go da por rë kwa'n une go, milen.

12Walika kwa'n nin lo go, xa' yila da, lë' xa' le'
mis rë kwa'n nilen; no haxta más rë kwa'ro le' xa'
ze', porke lë'da bi' plo nzho Xuza.

13Na le rë kwa'n na'b go lo Xuza por nak gomen
da, nes par lun xmod nak yalnazhon che'n Xuza.

14Na le rë kwa'n na'b go por lën.
Mila' Jesús di'zh, xë'lMe Sprit che'n Dios

15NzhabMe:
―Chi lë'o nazhi' da, lë'o le' kwa'n nin.
16Nana'b loXuza, par xë'lMeSprit che'nMepar

gaknu go lo rë kwa'n, mbaino zo Me kun go par
dubta'.

17Lë' Sprit che'n Dios re' lu' kwan pa' nak che'n
Dios. Per rëmenyizhyuo, gat ñilatxa' rë kwa'nnzë
por Sprit che'n Dios, porke gat ñilat xa' kwa'n gat
nilu' lo xa', kuze' gakt libe' xa' Sprit che'n Dios. Per
go, nilibe' ka Me, nzo Me kun go, mbaino yo Me
laxto' go.

18Nalata nab go nela tumë'dwizëb ga', lë'da yëk
ska xtu wëlt lo go.

19No kaxche'p, lë' rë men yizhyuo re', nanetra'
bixa' da; per go, lë' go ne ka da, porke ter gat da,
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lë'da ruban ska; mbaino or gat go, lë'da le, nu ska
go ruban.

20No zhë yala ze', lë' go ne, tutsa no kun Xuza;
no tutsa go kun na, mbaino tutsa nak da kun go.

21 Xa' nzhak widi'zh da, no nile' xa' kwa'n
nzhapa, walika nazhi' xa' ze' da; no xa' kwa'n
nazhi' da, lë' Xuza chizhi' ska xa', no na chizhi' xa'
ze', no lun lo xa' cho ka nak da.

22Orze' xtu Judas (xa' gat lë't Iscariote) nzhabxa'
lo Jesús:
―Lë' go, ¿chonnab tsa lo no, lu' go chonak go, no

gat nut lo más rë men yizhyuo re'?
23Orze' nzhab Jesús:
―Chi cho xa' nazhi' da, lë' xa' le' kwa'n nzhapa,

orze' lë' Xuza chizhi' xa' ze', mbaino yo no laxto'
xa' ze'.

24 Per xa' gat nazhi' da, gat nzhont xa' kwa'n
nzhapa. Rë widi'zh kwa'n nin lo go re', gat lë't
chedai, che'n Xuzai, Memixë'l da yizhyuo re'.

25Lë'ga' nzon kun go, kinin kure' lo go.
26 Lë' Xuza xë'l Sprit che'n Me yo laxto' go, por

nak go men da; lë' Sprit che'n Dios lu' lo go rë
kwa'n jwaltra' ne go, nu par tsila go rë kwa'n ninin
lo go dizde or galo.

27 Lë' go ya'n, per lë'da le chul zi laxto' go; no
kwa'n len zi go chul re' gat nakte nela xmod nizi
rë men yizhyuo, xa' nzho chul. Nawint laxto' go,
mbaino ni nazheb go.

28Nal, lë' gombin la kwa'n nin, lë'da bi', per lë'da
yëk ska. No chi lë' go walika nazhi' da, lë' go zak
laxto' mbin go, lë'da ña plo nzho Xuza, no lë' Me
más tsak lon.
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29 Lë'da kini la rë kure' lo go nal re', nes par or
gake, orze' yila go rë kwa'n ni la.

30 Yentra' kwan ganin lo go nal re', lë' xa' nile'
mandad yizhyuo re' nzë la, per yent kwan gak le'
xa' kun na.

31 Per ñal ka gake se', par ne rë men yizhyuo,
lë'da nazhi' Xuza no nilen rë kwa'n nine Me. Nal
cha' go, yubchi be re'.

15
Jesús nak nela tu ya gub ga'

1Nzhab Jesús:
―Na nak nela xan tu ya gub ga', lë' Xuza nak xa'

nikinai.
2 Lë' rë men da nak nela ya'i ga'. No chi tu rë

ya'i re' naza' xlë por nzë'b nale lo yuo, orze' lë' xa'
nikinai litse par nabei chi ziza'i; no rram kwa'n
kiza', lë' xa' tsimbei par za'i más.

3 No lë' rë go mimbe la por rë widi'zh kwa'n
midizha lo go.

4 Biwi' go dubta' lon, nes nuska da wi' lo go. Tu
rram ya gub nagakt za'i nabe chi gat lë' por xane.
No se'ska go, nagakt le' go zhi'n nazhon da chi lë'
go nawi' lon.

5No nzhab Jesús:
―Na nak nela xan tu ya gub ga', no lë' go nak

nela ya'i ga'. Men dubta' wi' lon, orze' tutsa gak da
kunmen ze', no xa' ze' dox za' xlë, nela ya gub ga';
no chi lë' go nawi' lon, yent kwan tsak rë kwa'n le'
go lo Dios.

6Mennawi' londubta', orze' lë'xa' gaknela rram
bizh che'n tu ya gub ga' kwa'n zu' par yol namás.
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7 ’Chi lë' go dubta'wi' go lon, no chi zilita' nile' go
kwa'n milun lo go; orze' una'b go kwa'n nzhakla
go lo Xuza, no lë'Me ne'i.

8 Or nile' go kwa'n nzhakla Dios, orze' nilu'
walika men da go, no por kure', lë' rë men di'zh
nazhon Xuza Dios.

9Nela xmod nazhi' Xuza da, se'ska nazhi' da go;
no se' ga', bile' go dubta' tu go kun xtu go.

10 Chi dubta' le' go kwa'n nzhaklan, orze' ne go
xmod nazhi' da go, nela nanen xmod nazhi' Xuza
da por nilen kwa'n nzhakla Xuza.

11 ’Nin kure' lo go par dox zak laxto' go, nela
nizak laxto'n ga'.

12Kure' nin lo go le' go: Bichizhi' go tu gokunxtu
go, nela xmod nazhi' da go ga'.

13Yalnazhi' más kwa'ro nak, ziyël tumen gat xa'
por xa' nichë'l xa'.

14 Lë' go nak xa' nichëla chi lë' go le' kwa'n
nzhaklan, orze' nak go xa' nichëla.

15Nanitra' lo gomos, porke xa' nguzi' tumos, gat
nidi'zht xa' lo ne' rë kwa'n nile' xa'. Lë'da kulë go,
xa' nichëla, porke nidizha lo go, rë kwa'n ne Xuza
lon.

16Gat lë'tgonguleda; nangulego; kwa'nkina'ba
lo go, gak go nela rë ya kwa'n niza' nayax dox xlë
dubta', nes par lë'Xuza, ne' rë nak kwa'n na'b go lo
Me, por nak gomen da.

17Kure' kina'ba logo le' go: Bichizhi' go tugokun
xtu go.

Rëmen yizhyuo, xa' gat nilibe't Dios, yi' neo
18 ’Chi lë' rëmenyizhyuoyi' nego, bitsila go, galo

laka kun namile' bixa'i.
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19 Chi ngak lal go kun rë men yizhyuo, orze' lë'
bixa' chizhi' gonelanazhi' bixa' rëmenche'nbixa'.
Per por ngulen go xid bixa', kuze' niyi' bixa' nine
bixa' go.

20Bitsila go kwa'n nin lo go re': “Ni tu mos nado
lo xtu men, natsakt más lo xa' nile' mandad xa'.”
Chi ngurukë bixa' ticha par zakzi bixa' da, nu ska
kun go le' bixa'i; no chi mile' bixa' kwa'n nzhapa,
nu ska kwa'n gab go le' bixa'.

21 Rë kure' le' bixa' kun go, por nak go men da,
porke gat nilibe't bixa', Memixë'l da.

22 ’Chi ngayila bixa' da or nzhapa, na Me mixë'l
Dios, orze' nangazë'bxkit bixa' lo Dios. Per por
nangayila bixa' da, kuze', gaktra' ka'ch bixa', lë'
bixa' nzë'b xki lo Dios;

23no rë xa' niyi' nine da, nu ska Xuza niyi' bixa'
nine bixa'.

24 Yent cho dol ngap bixa' chi nangane bixa'
ngalen ni tu rë zhi'n nazhon kwa'n niyent cho gat
le' xid bixa'. Per une bixa'i, no lë'la niyi' bixa' nine
bixa' da no Xuza.

25 Se' ka nak bixa' par ngok widi'zh kwa'n
nzobni' lo ley che'n bixa' kwa'n nzhab: “Yent por
kwan niyi' bixa' nine bixa' da.”

26Per or yi'd Sprit che'n Dios, Me xëla par gaknu
go, lë'Medi'zh chonakda. LoXuza ro' Sprit re', no
pura che'n Dios di'zh Sprit re'.

27 No nu ska go di'zh cho da, porke dizde or
nguzublon kilun widi'zh che'n Dios, nzo go kuda.

16
1 ’Lë'ga naga zakzi go, ni ga' da rë kure' lo go por

nak gomen da, nes par or zhin rë kure' lo go, naye
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zo go lo kwa'n ngwayila go da,
2 porke lë' zhë zhin, lë' bixa' ko'tin go le'n plo

nibin go nitse'd gowidi'zh che'n Dios; no zhin zhë,
lë' bixa' gut go, gab bixa' por kuze' zak laxto' Dios.

3 Se' le'nu bixa' go, por gat nilibe' bixa' Xuza no
na.

4Kure' nin lo go, par or gak rë kure', orze' tsila
go, lë'da ni lai lo go.

Kwa'n nile' Sprit che'n Dios
’Nanganita kure' lo go or galo, lë'da nzo ka kun

go;
5 nal, lë'da bi' la lo Xuza, Me mixë'l da yizhyuo

re'; per yent cho ngane lon: “¿Plo bi go?”,
6 lë'lamiwin laxto' go por mbin go kure'.
7 Per walika kwa'n nin re'; más wen ya go chi

bi'n. No chi nabi'n, nayi'dt Sprit che'n Dios lo go,
Me gaknu go lo rë kwa'n. Chi lë'da bi', lë'da xëlMe
par yoMe laxto' go.

8Or yi'd Sprit che'n Dios lo rë men yizhyuo re',
lë'Mekobe' (wi') cho nzhap dol, no cho yent kwan
nak, mbaino gab Sprit che'n Dios xmod gak kun
xa' nzhap dol ze'.

9Rë xa' gat ñila da, xa' ze' nzë'b xki lo Dios;
10 per da gat nzë'b xkita, kuze' lë'da bi' plo nzho

Xuza, no nanetra' go da.
11No xa' nzhap dol ze', xa' nile'mandad yizhyuo

re', lë'xa' kix rë kwa'nnakxa', kuze' nayotra' le' xa'
mandad yizhyuo re'.

12 ’Dox kwa'n nzhora' ganin lo go, per xekt go
gon goi rëi nal re',

13 per or yi'd Sprit che'n Dios, lë' Me lu' lo go,
rë kwa'n nzhakla Dios gon go. Gat nidi'zht Sprit
che'n Dios kwa'n xigab yek Me, lë'Me nidi'zh nab
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tsa kwa'n nzhakla Xuza Dios, par di'zhMe lo go rë
kwa'n naga gak.

14 Lë' Sprit che'n Dios le', di'zh men da wen,
porke lë'Me ka' rë cheda par lu' Mei lo go.

15Rë che'nXuzanak cheda; kuze'midi'zha lo go,
lë' Sprit che'n Dios ka' rë cheda par lu' Me xmod
nake lo go.

16Xche'ptsa nanetra' go da, lë't ne go da xche'p.

Ya nawintra' laxto' rë men che'n Jesús, lë' bixa'
zak laxto'

17 Orze' nzhab pla rë men che'n Jesús lo wech
bixa':
―¿Kwan gab widi'zh re' kwa'n ne Jesús lo be:

“Xche'ptsa nanetra' go da, lë't ne go da xche'p”,
mbaino, “Lë'da bi' lo Xuza”?

18 ¿Kwan gab widi'zh kwa'n ne xa': “Kaxche'p”,
re'? Nazobyekt be kure'.

19 No nane Jesús, lë' bixa' nzhakla na'bdi'zh lo
Me por kwa'nmidi'zh Me ze', orze' nzhabMe:
―¿Chi nzhakla go gon go kwan gab kwa'n nin lo

go ze'? ¿Chi kuba' kina'bdi'zh go lo wech go?
20 Kwa'n nanen, lë' go go'n, no win laxto' go,

no lë' rë men yizhyuo zak laxto'; per lë' yalnawin
kwa'n zak go ba', lë'i gak yalnizak laxto' go.

21Tu una' or gal xin una', kun yalne nzhap una'
më'd; per or ngol la më'd, di nizak laxto' xa' ña'l
laxto' xa' yalne ze' por niwi' xa' lo më'd.

22Se' ska go nal re', nzho yalnawin laxto' go, per
or yala lo go xtu wëlt, orze' lë' go zak laxto' ne go
da, no yalnizak laxto' go re', yent cho kubchiy lo
go.
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23Norë zhë ze', yentra' kwanna'b go lon. Walika
kwa'n nin lo go re', lë' Xuza Dios ne' rë kwa'n na'b
go lo Me, por nak gomen da.

24 Haxta nal, nagat na'b go lo Me por lën; nal
bina'b goi par zhine lo go, nes par zak laxto' go.

Jesukrist mile' gan lo rëmen yizhyuo
25 ’Lë'da midi'zh kure' lo go nela xmod nak tu

kwa'n ga', per zhin zhë ya nadizhtra' se' lo go, tuli
ganin xmod nak rë che'n Xuza lo go.

26 Zhë ze' gat naki'ntra' na'ba tu kwa'n lo Xuza
por go; yub go na'be lo Me por nak gomen da,

27porke yub Xuza nazhi' go, no por nazhi' go da,
kuze' nazhi' Xuza go, no por ñila go, lë' Me mixë'l
da.

28Nzhala lo yizhyuo re', lë' Xuza mixë'l da; nal
lë'da la ska yizhyuo re' par ña ska lo Xuza.

29Orze' nzhab rëmen che'n Jesús lo Me:
―Nalse tuli ne goi lono, gat kidi'zht goi xtumod;
30 nalse nane no, gat naki'ntra' na'bdi'zh no tu

kwa'n lo go, porke rëi nane la go; kuze' ñila no, lë'
Dios mixë'l go yizhyuo re'.

31Orze' nzhab Jesús:
―¿Haxta nalse ngwayila go da?
32Lë' or ngol la, lë' rë go re'chbe, la' nzë'b go da;

per naya'nta' naba, lë' Xuza nzo ka kuda.
33Nin kure' lo go par zi go chul, porke lë' go nak

tutsa kuda. Lo yizhyuo re', lë' go ded lo rë kwa'n
gat lë', per nazhebt go, na mile' la gan lo rë kwa'n
gat lë' nzho yizhyuo re'.

17
Kina'b Jesús lo XuzMe por rëmen che'nMe
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1No or milox midi'zh Jesús rë widi'zh re', orze'
miwi' Me lo yibë' no nzhabMe:
―Payë', lë' or ngol la: Nalse bilu' Go lo rë men

tugaka Xga'n go kinu yalnazhon, par lu' Xga'n go
lo rë men, Go gaka kinu yalnazhon.

2 Go mizo Da par gapa kwan ñal le' rë men,
mbaino par zan yalnaban par dubta' ka' rë men,
xa' ngule Go gakmen Da.

3 Kure' nak ban men par dubta'; libe' men,
Go gaka nak Dios, mbaino na, nak Jesukrist, Me
mixë'l Go lo yizhyuo re'.

4 ’Por milen rë kwa'n ne Go yizhyuo re', kuze'
milun lo rë men, tugaka Go Dios nazhon.

5 Payë', nalse bilu' Go lo rë men, tugaka Xga'n
Gokinuyalnazhon tutsakunGo, yalnazhonkwa'n
kinu be or ni naga zuxkwa' yizhyuo.

6 ’Lë'da milu xmod nak Go lo rë men xa' mine'
Go nak men Da lo yizhyuo re'; men che'n Go bixa'
mbaino mine' Go bixa' gak men da, no nile' bixa'
rë kwa'n ne Go.

7Nal une bixa' lë' rë kwa'n kinun, Gomine'i;
8 porke milun lo bixa' rë widi'zh kwa'n ne Go

lon. No por une bixa', walika Go mixë'l Da, kuze'
ngwayila bixa' Da.

9 ’Nal kina'ba lo Go por lë' bixa'; gat nina'bta por
rë men yizhyuo re', sino por nab tsa rë xa' mine'
Go gakmen Da, porkemen che'n Go bixa'.

10 Rë kwa'n kinun nak che'n Go, no rë che'n Go
nak chedaska; no nilu' xmod nak yalnazhon da
por rë men da re'.

11 ’Nal ya nazotra' más yizhyuo re', per lë' bixa'
kwin ra' lo yizhyuo re'. No dub yala loGo Payë',Go
gaka Me Nazhon, bikina Go bixa' kun yalnazhon
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che'nGo, kunmisyalnazhonche'nGokwa'nmine'
Go unkan, par kwin bixa' tutsa nela Go no na ga'.

12Dub di nguzon kun lë' bixa' yizhyuo re', mik-
inan bixa' kun mis yalnazhon che'n Go kwa'n
mine' Go unkan, no ni tu bixa' nangaro't nez che'n
Go, sino nab tsa xa', xa' nak la di'zh lox lo Dios,
milox; nes ngok rë kwa'n nzobni' lo Yech che'n Go.

13 ’No nal, lë'da yal ska lo Go, no nin rë kure' dub
nzon yizhyuo re', par se' dubta' zak laxto' rë men
da, nela xmod nizak laxto'n ga'.

14 Na milu widi'zh che'n Go lo rë men Da re',
kuze' niyi' men yizhyuo nine bixa', porke gat
nikizëtra' bixa' nela más rë men yizhyuo, nela Da,
gat nileta kwa'n nile' men yizhyuo.

15 Gat kina'bta' lo Go, ko' Go bixa' yizhyuo re';
kwa'n kina'ba kina Go bixa' lo Mizhab.

16 No nela Da gat lë't xa' yizhyuo Da, se'ska lë'
bixa' gat lë'tmen yizhyuo bixa'.

17 Bile' Go gak bixa' nab tsa par Go kun widi'zh
che'n Go kwa'nmilun lo bixa'; lë'widi'zh che'n Go
nilu' xmod nak Go.

18 Nela mixë'l Go da lo rë men yizhyuo, se'ska
nixëla bixa' xid más rë men yizhyuo.

19 Dub Da minen par len nab tsa zhi'n nazhon
che'n Go, nes par nab tsa rë zhi'n nazhon che'n Go
le' bixa'.

20Nogat kina'bta' nab tsa por rëmenda re'; lë'da
kina'b lo Go por rë xa' laore yila widi'zh da por rë
men da re',

21 par gak bixa' tutsa. Payë', kina'ba par rë
bixa' gak tutsa kun be, nela Go kun na ga' nak be
tutsa. Nzhaklan gak bixa' tutsa, par se' yila rëmen
yizhyuo, lë' Gomixë'l da yizhyuo re'.
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22 Na miza yalnazhon kwa'n mine' Go unkan,
par nka' bixa', par gak bixa' tutsa men, nela nak
da kun Go ga';

23nakun lë'bixa', noGokunna, par se' gak bixa'
tutsa, no se' ne rë men yizhyuo, lë' Go mixë'l da
yizhyuo re', no nazhi' Go bixa' nela nazhi' Go da
ga'.

24 ’Payë', Go mine' bixa' gak men Da, no kina'ba
yo bixa' lomis plo yo'n, par ne bixa' yalnazhon
kwa'n mine' Go unkan, porke nazhi' Go da dizde
or ni naga yuxkwa' yizhyuo.

25Payë',Go nile' rë kwa'n nali; men yizhyuo, gat
nilibe't bixa' Go, per na nilibe'ka Go, no nu rë xa'
mine' Go gak men Da, lë' bixa' nane ka, Go mixë'l
da.

26Lë'damile la, milibe' bixa' cho Go, no lë'i le ra',
par chizhi' bixa' másmen nela nazhi' Go da ga', no
nu par ban bixa' tutsa kun xigab kwa'n kinun.

18
Nguzen rë xa' nak zhi'n Jesús
(Mt. 26:47-56;Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53)

1No or milox midi'zh Jesús rë widi'zh re', orze'
nguro' Me kun rë men che'n Me par nzha bixa',
nded bixa' xtu ro' yux kwa'n lë Cedrón. Ze' nzhi'b
tu bëd ya kwa'n lë olib, ze' mia'n bixa'.

2No Judas, xa' chi Jesús lo rë men Israel xa' nak
zhi'n, nane xa' plo nzhi'b rë ya ze', porke ze' nayax
wëlt nzhaya Jesús kun rë men che'n Me par nibin
bixa' ze'.

3 Orze', ze' mizhin Judas kun tu bëd sondad
román, kun zipla xa' nikina yado'; rë men re' nzë
ze' por mandad che'n rë ngulëi' xa' nile' mandad
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lo más rë ngulëi', no por mandad che'n rë men
fariseo. Nzhanubixa' kwa'nnizini lo bixa'mbaino
kun rë bël yer, no nu nzhanu bixa' kwa'n dil bixa'.

4 Per lë' Jesús nane la rë kwa'n gak, orze'
mina'bdi'zhMe lo rë men ze', nzhabMe:
―¿Cho kikwa'n go?
5Mikab rëmen ze':
―Lë' Jesús xa' nzë yezh Nazarete.
Lë'chi nzhab Jesús:
―Na xa' ze'.
Mbainonu Judasxa' chi Jesús lo rëmenze', nzho

xid rë xa' re',
6 no or nzhab Jesús: “Nai”, no orze' lwega' miëk

bixa' al tich bixa', no ngwachin bixa'.
7Orze' xtu wëlt nzhab Jesús lo bixa':
―¿Cho kikwa'n go?
Mikab rëmen ze':
―Jesús xa' nzë yezh Nazarete.
8Per nzhab Jesús lo bixa':
―Lë'da ni lai lo go, nai. Lë'i na kikwa'n go; bila'

go bi rë men re'.
9 Rë kure' ngok nes ngok rë widi'zh kwa'n

midi'zh Jesús, or nzhab Me lo Xuz Me: “Rë xa'
mine' Go gak men da, ni tu bixa' nangaro't nez
che'n Go.”

10No lë' SimónPerkinu tu spad, orze' ngulo' xa'i,
no micho' xa' tu lad direch nzha tu xa' lë Malco,
mos che'n ngulëi' ro,

11orze' nzhab Jesús lo Per:
—Guluchao' spad ba' plo nzhoi; no chi lë' Xuza

nzhakla de'da lo kwa'n nazhe'b re', lë'i de'da.
Jesús nzo lo Anás, xa' nak xa'zha'p ngulëi' ro
(Mt. 26:57-58;Mr. 14:53-54; Lc. 22:54)
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12 No lë' rë sondad, kun xa' nile' mandad lo
bixa', mbaino kun rë xa' nikina yado', nguzen
bixa' Jesús,mili'b bixa' Me,

13 orze' mbi'y bixa' Jesús galo laka lo Anás, xa'
nak xa'zha'p Caifás, xa' nak ngulëi' ro le'n li'n ze'.

14 Nzhab xa' lë Caifás re' lo rë men Israel, más
wen gat tutsa miyi' re' ke par gat dub yezhmen.

Nzhab Per, gat nilibe't xa' Jesús
(Mt. 26:69-70;Mr. 14:66-68; Lc. 22:55-57)

15Lë'SimónPerkunxtumenche'n Jesús,nzhakë
bixa' tich Jesús, no lë' xtu men che'n Jesús ze',
nilibe' ngulëi' ro xa', kuze' ngok nguio xa' re' lo
luwe che'n ngulëi' ro, plo ñanumen Jesús,

16no lë' Permia'n al tich, gax ro' pwert; permen
che'n Jesús xa' nilibe' ngulëi' ro ze', midi'zhnu xa'
re' xa' nikina ro' pwert, par mila' xa' nguio Per.

17Orze' mina'bdi'zh una' kwa'n nikina ro' puert
ze' lo Per, nzhab una':
―¿Chi gat nutal nak tu rë men che'n miyi' ba'?
Mikab Per:
―A'a, gat nut da.
18No ze' nzo pla rë mos che'n ngulëi' ro kun rë

xa' nikina yado', kizo'l bixa' tu ki por dox nayag,
par kichë' bixa'; orze' nu Per nguzubi, kichë' xid
rë xa' re'.

Mina'bdi'zh Anás, kwan nak Jesús
(Mt. 26:59-66;Mr. 14:55-64; Lc. 22:66-71)

19 Orze' nguzublo kina'bdi'zh Anás lo Jesús,
kwan nak rë men che'n Me, mbaino xkwan nilu'
Me.

20Unkab Jesús:
―Midi'zha lo rë nak men, no zilita' milune le'n

rë yo' plo nibin rë men Israel, par nitse'd bixa'
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widi'zh che'n Dios, no haxta le'n yado' milune;
nangalutne xla'n.

21 ¿Chon kinabdi'zh go lon? Bina'bdi'zh go lo rë
xa' mbin rë kwa'n midizha, no lë' bixa' ne lo go
kwanmilun lo bixa', porke lë' bixa' mbine.

22No ormiloxmidi'zh Jesús kure', orze' mikë' tu
xa' nikina yado' ze' tube ro' Me, no nzhab xa':
―¿Chi sa' kabal lo xa' nak ngulëi' ro ba'?
23Unkab Jesús:
―Chi midizha tu widi'zh kwa'n gat ñal dizha,

bine go kwane; per chi midizha kwa'n ñal ka
dizha, ¿chonmikë' goi ro'n?

24Orze' mixë'l Anás Jesús nali'b do' Me lo Caifás,
xa' mer ngulëi' ro.

Xtuwëlt nzhab Per, gat nilibe't xa' Jesús
(Mt. 26:71-75;Mr. 14:69-72; Lc. 22:58-62)

25 Stubi nzo Simón Per ze', kichë' xa', lë'chi
mina'bdi'zh rë xa' ze' lo Per, nzhab bixa':
―¿Chi gat nutal nak tu rë men che'n miyi' ba'?
Unkab Per:
―A'a, gat nut da.
26Lwega'mina'bdi'zh tumis rëmosche'nngulëi'

ro, tumos kwa'n nakmelizhMalco, xa' micho' Per
nzha ze', nzhab xa':
―¡Lë'i lu ka unen nikizë kunmbe ba', plo nzhi'b

ya olib!
27Orze' xtu wëlt nzhab Per:
―¡Gat lë't nai!
Lë'chimikë' nguid gai kant.
Jesús nzo lo Pilat
(Mt. 27:1-2, 11-14;Mr. 15:1-5: Lc. 23:1-5)

28No di lizh Caifás, ze' ñanu bixa' Jesús par yalao
plo nzob gobiernador, no ya nzhanilyuo la orze';
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pernangayot rëmen Israel le'nyalao, porkenayi'y
nzhab ley che'n bixa', napa' nagakt gao bixa' lani
Pask ze'.

29Kuze' nguro' Pilat al tichparmina'bdi'zh xa' lo
rë men ze', nzhab xa':
―¿Kwan nzhab go nak xa' re'?
30Orze' nzhab rëmen ze':
―No chi yent kwan nak xa', nangayi'dnut no xa'

lo go.
31Per nzhab Pilat:
―Bi'y mis yub go xa', par kube' go kwan ñal xa',

nela xmod nzhab ley che'n go.
Orze' nzhab rëmen xa' nzo lo rë men Israel ze':
―¡Lo ley che'n go, nagakt gut no ni tu men!
32 Sa' midi'zh bixa' par ngok rë widi'zh kwa'n

midi'zh Jesús xmod gat Me.
33 Orze' ña ska Pilat le'n yalao xtu wëlt, par

ngurezh xa' Jesús, nzhab xa' lo Me:
―¿Chiwalika lu nak rey che'n rë men Israel?
34Unkab Jesús:
―¿Chi mis lu kina'bdi'zh kuba', o nzho cho xtu

men nei lol?
35Orze' nzhab Pilat:
―¿Chi nu da nak tu men Israelx par nel kuba'

lon? Men lazhal kun rë ngulëi' xa' nile' mandad
lo más ngulëi'; lë' rë xa' re' nzadnul lon. ¿Kwan
mile'lx?

36Nkab Jesús:
―Yalgobier da gat lë't kwa'n yizhyuo re'i; no chi

ngake kwa'n yizhyuo re', orze' lë' rëmendangadil
par nangazen rë men Israel da, per yalgobier
kwa'n kinun, gat lë't kwa're'i.

37Orze' nzhab Pilat:
―Ah, ¿chi reyal orze'?
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Unkab Jesús:
―Lu ne, lë'da rey; lë'da ngol par nzhala yizhyuo

re', no par dizha kwa'n wali. No rë xa' nzhon
widi'zh wali kwa'n nidizha, orze' nile' bixa' kwa'n
nzhapa.

38Per nzhab Pilat:
―¿Cho ka ne kwa'n walix?
Nguziyël Pilat, gat Jesús
(Mt. 27:15-31;Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25)
No or milox midi'zh Pilat widi'zh re', nguro' xa'

xtuwëltparmidi'zhxa' lo rëmen Israel, nzhabxa':
―Na ngurël, yent kwan nakmiyi' re',
39 per go kinu kostumbr, nina'b go, niliyan tu

men nzho lizhyi'b, dub nzhak lani Pask. ¿Cho
nzhakla go liyan? ¿Chi liyan rey che'n rë men
Israel?

40Lë'chi rë bixa' nguruzhië:
―¡Naliya't go miyi' ba'! ¡Más wen biliya' go

Barrabás!
No ter nak Barrabás tu xa' nichëldil men kun

gubier.

19
1Orze' mile' Pilat mandad, ndin bixa' Jesús,
2 no mizuxkwa' rë sondad ze' tu koron yich,

mbainomizo'b xa'i yek Jesús,mbainomixo'b bixa'
tu kap kulor yind tich Jesús, nela nile' men kun tu
rey ga',

3orze' nguzubi bixa' lo Jesús par nzhab bixa':
―¡Rey che'n rë men Israel, par dubta' banal!
Mbainomikë' bixa'i ro' Me.
4Xtuwëltnguro' Pilat al tich, lo rëmen Israel xa'

nzhin ze', par nzhab xa':
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―Biwi' go, lë'da zo xa' lo go par ne goi, na ngurël,
yent kwan nakmiyi' re'.

5 Orze' nguro' Jesús lo rë men ze', nzob koron
yich ze' yek Me, mbaino nzho'b kap yind ze' tich
Me, orze' nzhab Pilat:
―¡Biwi'u! ¡Lë'miyi' re' re'!
6 No or une rë ngulëi' ro ze' Jesús, kun rë xa'

nikina yado', nguzublo nguruzhië bixa':
―¡Bikë'u xa' lo krus! ¡Bikë'u xa' lo krus!
Orze' nzhab Pilat:
―Bi'y go xa', no go bikë' xa' lo krus; na ngurël,

yent kwan nak xa' re'.
7Per nzhab rëmen Israel ze' lo Pilat:
―¡Lo ley che'nnonidi'zh, ñal gat xa', porke lë'xa'

nidi'zh, Xga'n Dios xa'!
8Ormbin Pilat kure', másmizheb xa';
9 nguio xa' xtu wëlt le'n yalao par xtu wëlt

mina'bdi'zh xa' lo Jesús, nzhab xa':
―¿Plo ka nzël?
Per nangakabt Jesús,
10orze' nzhab Pilat:
―¿Chon gat nikabal lon? ¿Chi nanetal, na gak le

mandad kël lo krus, mbaino gak lenmandad, liya'
bixa' lu?

11Per nzhab Jesús:
―Nagakt le'l ni tu yalgustis kun na chi lë' Dios

naziyël; xa' michi da lol, más nzë'b xki xa' ze' ke lu.
12Nodizdeorze',mikwa'nPilatmodparngaliya'

xa' Jesús, per lë' rëmen Israelmásnaye nguruzhië
bixa' lo Pilat:
―¡Chi lë'l liya' miyi' ba', nagaktal xa' kwa'n

nichë'l César, porke rë men xa' gak rey, chi gat lë't
César kubi xa', xa' ze' nak xa' nidil kun César!
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13No ormbin Pilat kure', nguro' xa' kun Jesús al
tich no nguzob xa' plo nile' xa' yalgustis, plo lë kun
widi'zh grieg, Enlosado, no lë' kunwidi'zh hebreo
lëi, Gabata (kun xtu widi'zh kure' gab, Plo Nax Ke
Wen).

14 Lë' zhë ze' nak zhë kwa'n nizuxkwa' men
kwa'n par lani Pask, no pas mer garol zhë orze',
lë'chi ngwayab Pilat lo rë men Israel ze':
―¡Biwi' go, lë' rey che'n go re'!
15Orze' naye nguruzhië bixa':
―¡Gulutin go xa' ba'! ¡Gulutin go xa' ba'! ¡Bikë' go

xa' lo krus!
Per nzhab Pilat:
―¿Taxa kë'n rey che'n go lo krus?
Orze' nzhab rë kwa'n nak ngulëi' ro ze':
―¡Yentra' cho xtu rey kinu no, nab tsa César!
16Mbainomichi Pilat Jesús lo bixa', par kë' bixa'

Jesús lo krus, orze' ñanu bixa' Me.
Mikë' bixa' Jesús lo krus
(Mt. 27:32-44;Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43)

17No mile' bixa' mis Jesús mbi'y krus che'n Me
yënMe, par nzhanubixa' Jesúsplo lë Kalaber (kun
widi'zh hebreo lëi Gólgota),

18 ze' mikë' bixa' Jesús lo krus, no nu xchopmen
mikë' bixa' lo krus; tu ga' xa' kad lad che'n Me.

19 No yek krus che'n Jesús, mile' Pilat mandad
nkë widi'zh kwa'n nzhab se': “Jesús xa' nzë yezh
Nazaret, rey che'n rë men Israel.”

20 Nayax men Israel mbi'l widi'zh re', porke
plo mikë' bixa' Jesús lo krus, gax ña'ne par yezh
Jerusalén, no rë widi'zh ze' nzobni'y kun widi'zh
hebreo, no kun widi'zh latín,mbaino kun widi'zh
grieg.
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21No por kure' nzhab rë ngulëi' ro che'n rëmen
Israel lo Pilat:
―Nakë'tal sa': “Xa' re' nak rey che'n rë men

Israel”, neka bizob: “Xa' re' nidi'zh, nak xa' rey lo
rë men Israel.”

22Per nzhab Pilat:
―Kwa'nmikë'n, sa' ya'ne.
23 No or milox mikë' rë sondad Jesús lo krus,

orze' mia'n bixa' kun xab Jesús kwa'n al tich, mile'
bixa'i tap lë' par tlë'gai' nka' bixa'; no nu xab Jesús
kwa'n al le'n, lë túnica, nguzen bixa'i, no lë'i gat
nadibt, tutsa lë' nakxao' lar ze',

24orze' nzhab rë sondad ze' lo wech bixa':
―Nachëzt be lar re'; neka kit be par ne be, cho

ya'n kun lë'i,
Sa'mile' bixa' par ngok rëwidi'zh kwa'n nzobni'

lo Yech che'n Dios plo nzobni':
Michëz bixa' xaba parmia'n bixa' kun lë'i,
no nguzhit bixa' par mia'n bixa' kun túnica da.
Kure' mile' rë sondad,
25 per xan krus plo nikë Jesús, nzo xna' Me

mbaino nzo bël xna' Me, no nzo Mari tsa' Cleofas,
no nuMari Madalén nzo ze'.

26Kuze', oruneMexna'Me, nzoxna'Megax laka
kun tu rë men che'n Me xa' más nichë'l Me, orze'
nzhabMe lo xna' Me:
―Una', lë' xga'nal ba'.
27Mbaino lo xa' ze' nzhabMe:
―Lë' xna'l ba'.
No dizde orze' mbi'y xa' ze', xna' Me lizh xa'.

Ngut Jesús
(Mt. 27:45-56;Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49)
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28Noormilox rë kure', lë' Jesús yanane la, lë' rëi
ngok la, no nes par lox gak rë widi'zh che'n Dios
kwa'n nzobni' por lë'Me, kuze' nzhab Jesús:
―Nizëi' laxto'n.
29Noze'nzo tu jarnits gubni, orze' yek turamya

kwa'n lë hisopo,michëlbixa' tlë' lar xi'l, orze'mikë
bixa' kure' le'n jar re', nomichi bixa'i ro' Jesús.

30Ormilox ngu' Jesús kure', orze' nzhabMe:
―Lë' rëimilox la ngok.
Orze'mirekMe lo yuo,miza'Me alm che'nMe lo

XuzMe Dios.

Tu lans ta' koxti che'n Jesús
31 Lë' zhë ze' nak zhë kwa'n nizuxkwa' men

kwa'n par lani Pask, per lë' rë xa' nak zhi'n lo rë
men Israel, gat nzhaklat bixa' ya'n kwerp che'n
Jesús, mbaino kwerp che'n xchop rë miyi' ze' lo
krus, mer zhë kwa'n gal lani ze', porke zhë ze' nak
zhëmás tsak par rëmen Israel. Kuze' mina'b bixa'
lo Pilat, par ki'chbixa' ni' rë xa' nikë lo krus ze', nes
par gat ga' bixa', no la ga' bixa' lo krus mis zhë ze'.

32Orze' ngwa rë sondad par ndi'ch bixa' ni' galo
laka xa' kwa'n nkë lo krus ta' Jesús, no sa' skamile'
bixa' kun xtu xa' kwa'n nkë xtu lad ta' Jesús,

33per or nguzubi bixa' plo nikë Jesús, une bixa',
lë' Jesús ngut la. Kuze' nangayi'cht bixa' ni' Me,

34per tu rë sondad ze' ndid tu lans ta' koxti che'n
Jesús, orze' lwega' nguro' ren kun nits plo ndid xa'
kure'.

35No xa' midi'zh kure', lë' xa' une loi, no walika
kwa'n une xa' no kwa'n nidi'zh xa', nes par nu go,
yilai.
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36 Se' ngok nes par ngok widi'zh re' kwa'n
nzobni' lo Yech che'n Dios kwa'n nzhab se': “Ni tu
wes che'n Me nangacht.”

37No xtu plo se' nzobni': “Une men or nguzhid
bixa' kun lans ta' Me.”

Miga'ch Jesús
(Mt. 27:57-61;Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56)

38Ormiloxngokkure', orze' ngwaChexa' nak tu
men yezh Arimatea lo Pilat parmina'b xa' lo Pilat,
wei' xa' kwerp che'n Jesús,mbaino nguziyël Pilat.
No Che re' nak tu men che'n Jesús, per yent cho lo
nzhabt xa'i por nizheb xa' lo rë xa' nak zhi'n lo rë
men Israel.

39No nu Nicodemo xa' ngwadi'zhnu Jesús tu or
yë'l, nzhanu xa' kwa'n nixla' nax mbaino noche
kun mirra mbaino áloe; no naga'i nzhi'bra' gal
bichi' kil.

40 Orze' Che kun Nicodemo mila bixa' kwerp
che'n Jesús, no michël bixa' lare, mbaino ngulo
bixa' kwa'n nixla' nax ze' kwerp che'nMe. Se' nile'
rë men Israel or nika'ch bixa' men.

41No plo mikë' bixa' Jesús lo krus, nzhi'b tu bëd
ya, no ze' nakxao' tu ba' plo ni tu men nagat ga'ch.

42 Ze' mika'ch bixa' Jesús, porke ña'ne gax laka
plo nkë Me lo krus, mbaino nu mizhin gax la
lani che'n rëmen Israel, kuze' nayen lakamika'ch
bixa' Me.

20
Nguruban Jesús
(Mt. 28:1-10;Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12)

1Nozhë galo laka che'n sman, dox garzi'l, nakao
ra' ngwa Mari Madalen ro' ba' plo miga'ch Jesús,
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orze' une xa', lë' ke kwa'n nayao' ro' ba', nax la tu
lad.

2Orze' karre miëk una' plo nzho Simón Per kun
xtu men che'n Jesús xa' más nichë'l Me, nzhab
una':
―¡Pas nzho cho ngulo' kwerp che'n Señor che'n

be le'n ba', no ñanu xa'i, mbaino yent cho nane plo
ñanu xa'i!

3Orze' nzhatswi' Per kun xtu xa' nakmen che'n
Jesús ze' ro' ba'.

4 Karre nzha rop bixa' ro' ba', per galo laka xa'
ze' mizhin ro' ba' lo Per.

5Orze' ndixni xa' le'n ba', une xa' nax nab tsa lar
kwa'n ngurël Jesús ze', per nangayot xa' le'n ba'.

6 No gax tich xa' re' mizhin Simón Per, no tuli
nguio Per le'n ba', orze' une xa' nab tsa lar ze' nax,

7 no nu une xa', lar kwa'n ngurël yek Jesús or
miga'ch Me, naxtsai tu lad, chul laka nayë'che gax
plo nax lar kwa'n ngurël Jesús.

8Orze' nu xa' kwa'n mizhin galo laka ze' nguio
le'n ba'. Or une xa' rë kure', ngwayila xa'i.

9 Ter nzobni' lo Yech che'n Dios, lë' Jesús naki'n
ruban, per nagat zobyek bixa' kure'.

10Orze' ña rë men che'n Me ze' par lizh bixa'.

Ngurulo Jesús loMariMadalen
(Mr. 16:9-11)

11 No lë' Mari mia'n ro' ba', kiyo'n xa'; no dub
kiyo'n xa', ndixni xa' le'n ba',

12orze' une xa', chop ganj nak lar bëo laka; tu xa'
nzob plo una yek Jesús, mbaino xtu xa' nzob plo
una ni' Me.

13 Lë'chiminabdi'zh rop ganj re' lo Mari, nzhab
bixa':
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―Una', ¿chon kiyo'nal?
UnkabMari:
―Kiyona porke naneta cho ñanu kwerp che'p

Señor da, no naneta plo ngwala' bixa'i.
14No laoremiloxmidi'zhMari kure', lë'chimiëk

xa' al tich xa', no une xa', lë' Jesús nzo ze', per
nangalibe't xa' chi Jesuze,

15orze' nzhab Jesús lo xa':
―Una', ¿chon kiyo'nal? ¿Cho kikwa'nal?
Per lë' Mari mile' xigab, xa' nikina rë ya nzhi'b

ze' xa' re', kuze' nzhabMari lo xa' re':
―Lë' go, chi go mbi'y kwerp che'n Señor da,

bineu plo ngwala' goi, par yakane.
16Lë'chi nzhab Jesús:
―¡Mari!
Orze' miëk Mari, milibe' Mari Jesuze, no kun

widi'zh hebreomidi'zh Mari:
―¡Rabuni! (widi'zh kwa'n gabMaestr).
17Orze' nzhab Jesús:
―Nazenta'l da, porke lë'da laore bi' plo nzho

Xuza, per bizë no guzhe lo rë men da, lë'da bi' plo
nzho Xuza, Me nak ska Xuz go; lo Dios da, Me nak
ska Dios che'n go.

18Orze' ngwayabMari Madalene lomás rëmen
che'n Jesús, nzhab xa', lë' xa' une Jesús, mbaino
nzhab xa' rë kwa'n nzhab Jesús lo xa'.

Ngurulo Jesús lo rëmen che'nMe
(Mt. 28:16-20;Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49)

19Nomis zhë ze', ormizhël la lyuo, zhë galo laka
che'n sman, nzhin rëmenche'n Jesús le'n yo', naye
nayao' ro'i por nizheb bixa' lo rë men Israel, xa'
nak zhi'n. Lë'chi nguio Jesús ze' plo nzhin rë men
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che'n Me, no nguzo Me garol sao' plo nzhin bixa',
no nzhabMe:
―¡Dios le' ya go wen!
20No or midi'zh Me kure', orze' milu' Me ya' Me

plo nguzob rë klab ze', no ta' laxto' Me plo ndid xa'
lans, orze' doxnizak laxto' rëmen che'nMeorune
bixa' Me.

21Kuze' xtu wëlt nzhab Jesús:
―¡Dios le' ya go wen! Mbaino nela mixë'l Xuza

da, se'ska xëla go.
22Orze'milabiMe lo rëmen che'nMe, no nzhab

Me:
―Yo Sprit che'n Dios laxto' go,
23nes par or gab go, gat nzë'bxkitra' tumen, orze'

Dios miche' la rë kwa'n nzë'b xki xa' re'; per rë
xa' kwa'n gab go, nache't Dios kwa'n nzë'b xki xa',
orze' sa' ka gake.

UneMax, walika nguruban Jesús
24Lë'Maxnak tu xa' nzho xid dub tu dusenmen

che'n Jesús, no nu nzhab men lë xa': “Xa' kwach”,
no gat nzot Max kun lë' bixa' or ngurulo Me lo
bixa',

25kuze' nzhab bixa' lo Max:
―Lë'no une Señor che'n be.
Per unkabMax:
―Chi nanen plo ngwa klab ya' Me, no chi nakon

bikwen ya'n ze', mbaino chi nayo ya'n plo ndid xa'
lans, nayilatne.

26Or nded xon ngubizh, xtu wëltmigan rë men
che'n Jesús le'n yo' ze', orze' nuMaxnzhoxidbixa',
no naye nayao' ro' yo', orze' nguio Jesús ze', no
nguzo Me garol sao' plo nzhin bixa', orze' nzhab
Me lo bixa':
―¡Dios le' ya go wen!
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27Tuli ka nzhab Jesús lo Max:
―Di'nu bikwen ya'l re', no biwi' ya'n; no di'nu

ya'l ta' laxto'n re'. Nagaktra'l tu xa' nen par yilai,
sino gok tu xa' ñila da.

28MikabMax orze':
―¡Go nak Señor da, mbaino Dios da!
29Nzhab Jesús:
―Por unel rë kure', ngwayilal da. Per rë xa' ñila

da ter gat ne xa' da, orze' nazhon nzha rë xa' re'
kun Dios.

¿Por kwanmizob Juan kure' lo yech?
30 Dilant lo rë men che'n Me, nayax ra' kwa'n

nazhonmile' Jesús kwa'n gat zobni't lo yech re',
31 per rë kwa'n nzobni' lo yech re', lë'i nzobni'

par yila go, lë' Jesús nak Krist, Xga'n Dios; no por
yila goMe, lë' go ban par dubta' kun Dios.

21
Jesús ngurulo lo za gazhmen che'nMe

1Nzha pla ra' ngubizh di ngok rë kure', ngurulo
Jesús xtu wëlt lo rë men che'n Me, plo nikë lagún
kwa'n ña'n lazhmen Tiberias. Se' ngurulo Me.

2 Rë nak rë xa' re' nzhin: Simón Per, no Max xa'
nzhab men lë Kwach, kun Natanael xa' nzë yezh
Caná kwa'n ña'n lazhmenGalilea, no nu rop xga'n
Zebedeo kun xchop rëmen che'n Jesús.

3Nzhab Simón Per lo bixa':
―Lë'da nzhatsenmbël.
Unkab rë xa' ze':
―Nu no ya kun lu.
Orze' nzha bixa' le'n tu bark, per yë'l ze', ni tu

mbël nangazent bixa'.
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4No ya nzënilyuo la, lë'chi ro' lagun ze' ngurulo
Jesús, per nangalibe't rë men che'n Me chi lë'Mei.

5Mina'bdi'zh Jesús lo bixa', nzhabMe:
―Lë' go xga'n, ¿chi nagat zen go ni tu mbël?
Unkab bixa':
―Ni tuma.
6Orze' nzhab Jesús:
―Gulubiu yex lad direch ta' bark, lë' go zenma.
Sa' mile' bixa', no haxta ni naxekt bixa' ngago'

bixa' yexmbël ze' le'n nits por dox zhëi di mbël.
7Orze' tu men che'n Jesús xa' más nichë'l Jesús,

nzhab xa' lo Per:
―¡Lë'la Señor che'n be xa' ba'!
NoormbinSimónPer, lë'i Jesús, tuli ngokxa' xab

xa' kwa'n ngulo' xa' par unkë xa' zhi'n, tuli ngula
xa' le'n nits, nzha xa' lo Jesús.

8No zipla rë men che'n Me, ñë'd bixa' le'n bark,
kizubxax bixa' yex kwa'n zhë di mbël, no plo ñë'd
bixa' par ro' yuo bizh, nzhoi pas tu gayo' metr.

9No or ngula bixa' bark ze', une bixa', nzhin la
ki ze', no kiyaymbël loi no pan.

10Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Dinou pla mbël kwa'n laore nguzen go ba'.
11 Kuze' nkë Simón Per le'n bark par mizubxax

xa' yex kwa'n nzhombël ze' haxta ro' nits, mbaino
zhëi di mbël ro; nzho paste tu gayo' nzho cho'
bichi' bichonma le'ne; no ter dox nayax mbël per
nangarëzt yex ze'.

12Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Dë'u gaosi'l go.
No ni tu rë men che'n Me, nangayetla, ngab:

“¿Cho go ga'?” Lë' bixa' nane la, lë'i lë'Me.
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13 No tuli nguzubi Jesús lo bixa', miza' Me pan
par gao rë men che'n Me; no se' ga' miza' Membël
par gao rëmen che'n Me.

14Kure' nak wëlt mion ngurulo Jesús lo rë men
che'n Me dizde or ngurubanMe.

Midi'zh Jesús kun Simón Per
15 No or milox ndaosi'l bixa', orze' mina'bdi'zh

Jesús lo Simón Per, nzhabMe:
―Simón, xga'n Jonás, ¿chimás ka nazhi'l da lo rë

men re'?
Orze' nzhab Per:
―Señor; Go nane ka, nichëla kun Go.
Nzhab Jesús orze':
―Bikina rë men da, xa' nak nela mbëkxi'l ye'n

ga'.
16Wëlt ropmina'bdi'zh Jesús, nzhabMe:
―Simón, xga'n Jonás, ¿chiwalipa' nazhi'l da?
Orze' nzhab Per:
―Señor; go nane ka, lë'da nichël ka kun Go.
Orze' nzhab Jesús:
―Bikina rë men da, xa' nak nela mbëkxi'l ga'.
17No wëltmion, mina'bdi'zh Jesús lo Per, nzhab

Me:
―Simón, xga'n Jonás, ¿chi walikal nichë'lal

kuna?
Orze' miwin laxto' Per por nzhab Jesús kure',

orze' nzhab Per:
―Lë'i walika Señor; rëi nane Go, lë' Go nane ka

lë'da nichël ka kun Go.
Orze' nzhab Jesús:
―Bikina rë men da xa' nak nela mbëkxi'l ga'.
18Walika kwa'n nin lol, or xil, nzhak xabal par

yal plo nzhaklal; per or gakal mengol, chi'lal ya'l
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noxtumengakxabal,wei' xa' luplogatnzhaklatal
yal.

19 Kure' midi'zh Jesús lo Per, par midi'zh Me
xmodgat Per,mbainopor kuba' di'zhmen, lë'Dios
nazhon. Orze' nzhabMe lo Per:
―Di'kë ticha.
Kwent che'n tu men che'n Jesús, xa' más nichë'l

Me
20 No or miëk Per, une Per nzhakë men che'n

Jesús xa' más nichë'l Me tich bixa'. Xa' re' ngu-
zobkë ta' Jesús or lult ndao xche' Me kun rë men
che'n Me, no xa' re' xa' kwa'n nzhab lo Jesús:
“Señor, ¿cho chi go lo rë men?”

21No or une Per xa' re', orze' nzhab Per lo Jesús:
―Lë'o, ¿xmod yazë xa' re' ga'?
22Orze' nzhab Jesús lo Per:
―Chi nzhaklan se'gaka ban xa' re' haxta or yala

xtu wëlt, ¿kwane par lu ga'? Lu di'kë ticha namás.
23 No widi'zh re' mire'ch xid rë men che'n Je-

sukrist, mile' bixa' xigab, lë' men che'n Jesús re',
nayot gat xa', per lë' Jesús gat nzhabt, nayot gat xa',
sino ke nzhabMe: “Chi nzhaklan ban xa' re' haxta
or yala xtu wëlt, ¿kwane par lu ga'?”

24No mis men che'n Jesús re', midi'zh rë kure',
nomis lë'xa'mizobni'y loyech; nonanebe,walika
rë kwa'nmizobni' xa'.

25 No mile' Jesús nayaxra' rë kwa'n nazhon
kwa'n gat nzobni't lo yech re', no chi ngazobni' rëi,
nagalt dub yizhyuo par kwin rë libr plo ngazobni'
rë kure'.
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